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GONDOLUNK ONRE

Kaszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tbb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak haszndlja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.

Kdszontjlk az Electrolux vilagaban.

Latogassa meg a weboldalunkat:
G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéacidk az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.



1. A\

www.preciz.hu

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készilék izembe helyezése és
elsd hasznalata elétt olvassa at figyelmesen ezt
a haszndlati utmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkeriilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a késziiléket
hasznalja, jol ismerje annak mikédését és biz-
tonsagos hasznalatat. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a késziiléket elajandékozza
vagy eladja, az Utmutatdt is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztil minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznalatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Gtmutato-
ban szerepl6 dvintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felelés az ezek elmulasztasa miatt bekovet-
kezé karokeért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

+ Akeésziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
segl, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévé személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukert felelds személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatéra vonatkozoan.

Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérd|
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a késziilékkel.

+ Minden csomagoléanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

+ A késziilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbdl, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kdzel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megeldzése érdekében, hogy a jatszd gyer-
mekek aramitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készilékbe zarjak.

* Ha ez a magneszaras ajtoval ellatott készilék
egy rugozaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére keriil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.
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1.2 Altalanos biztonsagi tudnivalék

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten

|évé szelldzonyilasokat tartsa akadalymentesen

+ A késziilék rendeltetése élelmiszerek és/vagy
italok tarolasa a normal haztartasban, amint
azt a jelen hasznalati Utmutatd ismerteti.

+ Ne haszndljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne mikddtessen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészité gépet) hiitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezet-
ten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljn meg a hiits-
kor.

+ lzobutan (R600a) hiitéanyagot tartalmaz a ke-
szillék hitékére, ez a kornyezetre csekély ha-
tast gyakorlo, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A készillék szallitasa és lizembe helyezése
soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hit6-
kér semmilyen dsszetevéje nem sériilt meg.

Ha a hit6kor megseérdlt:
- kertlje nyilt lang és tlizgyujto eszkdzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készilék talalhato

+ Veszélyes a termék miiszaki jellemzéit meg-
valtoztatni vagy a terméket barmilyen modon
atalakitani. A halozati tapkabel barmilyen sé-
rilése rovidzarlatot, tizet vagy aramutést
okozhat.

& VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megelézése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
seég (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. Ahalézati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja dssze vagy karositsa a készulék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sérlilt
halézati dugasz tulmelegedhet és tlizet
okozhat.
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3. Gondoskodjon arrol, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférhetd legyen.

4. Ne hlzza a haldzati kabelt.

5. Ha ahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
miités vagy tiiz veszélye.

6. Nem szabad mik&dtetni a készuléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a készliléken).

+ Ez akészilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-
kintéssel jarjon el.

+ Ne szedjen ki semmit a fagyasztobdl, és ne is
érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves
vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sérliléseket eredményez-
het.

* Ne tegye ki hosszu id6n keresztlil kdzvetlen
napsutésnek a készUléket.

* Az ebben a késziilékben miikodd izzolampak
(ha vannak ilyenek a készulékben) kizérélag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

1.3 Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a készlilék mianyag
részeire.

+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
készulékben, mert azok felrobbanhatnak.

+ Ne tegyen élelmiszereket kdzvetleniil a hatso
falon 1év6 levegbkimenet elé. (Ha a készulék
Frost Free rendszer)

+ Afagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

+ Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.

+ Akeésziilék gyartojanak tarolasra vonatkozd
ajanlasait szigortian be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkoz6 utasitasokat.

+ Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztoba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a készulék-
ben.

A jégnyaloka fagyasbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rogton a késziilekbdl kivéve enni kez-
dik.

1.4 Apolas és tisztitas

+ A karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és a hlzza ki a vezetéket a fali aljzatbdl.

* Ne tisztitsa a készilléket fémtargyakkal.

+ Ne haszndljon éles targyakat a dérnek a ké-
szillékrél torténd eltavolitasahoz. Hasznaljon
miianyag kaparokeést.

+ Soha ne hasznaljon hajszaritot vagy mas fitd-
készilléket a leolvasztas meggyorsitasara. A
tulzott hd karosithatja a mlianyag belsét, és a
nedvesség bejuthat az elektromos rendszer-
be, és zarlatossé teheti azt.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos haldzatra valé csatlakoz-
tatast illetéen kdvesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

+ Csomagolja ki a készliléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
késziléket, ha sériilt. Az esetleges sérlilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a késziiléket va-
sarolta. llyen esetben 8rizze meg a csomago-
|&st.

+ Ajanlatos legaldbb négy orat varni a készulék
bekodtésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

+ Megfelelé levegdaramlast kell biztositani a ké-
sz(ilék korlil, ennek hianya tilmelegedéshez
vezet. Az elégséges szell6zés elérése érdeké-
ben kévesse a vonatkozo Uizembe helyezési
utasitasokat.

+ Amikor csak lehetséges, a készlilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kertilni a for-
r6 alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égési sérlilések megelézése érdekében.

+ A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tiiz-
helyek kdzelében elhelyezni.

« Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozza-
férhetd legyen a késziilék telepitése utan.

+ Csak ivdvizhalézatra csatlakoztathatd (Ha fel
van szerelve vizcsatlakozéval).

1.6 Szerviz

+ A készlilék szervizeléséhez sziikséges min-
den villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszerelének vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

+ A késziiléket kizarolag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatok.

1.7 Kornyezetvédelem

@ Ez a kész(ilék sem a hit6folyadék-ke-
ringet6 rendszerben, sem a szigeteld
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anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyitt kidobni. A szigeteld-
hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
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hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sériiljén meg a hiitéegy-
ség, kliléndsen hatul a hdcseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimbdlummal megjelélt anyagok Ujra-

sziléket a helyi hatésagoktdl beszerez-
het6 vonatkozd rendelkezésekkel dssz-

hasznosithatdak.

2. TERMEKLEIRAS

4
j

TN
[

LE

LE

LF

N

/
§\

E_
n_

AR

Kezelépanel
Lehaijthatd ajto
Fagyaszto kosarak

Adattabla
Maxibox kosarak



www.preciz.hu
6 www.electrolux.com

3. KEZELOPANEL
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ON/OFF gomb
Mode gomb

Kijelzd

H6mérséklet-csokkents gomb
Hémérséklet-ndveld gomb

B Drink Chill gomb

Lehetdség van a gyarilag beallitott billentylihang
hangerejének ndvelésére Ugy, hogy egyszerre
lenyomja és néhany masodpercig nyomva tartja
a Mode és a hdmérséklet-csokkenté gombot. Az
eredeti hang visszaallithato.

3.1 Kijelz6
A B C
M
NS 10
lQmin-—'-—' |
|

A) Figyelmeztetd kijelzés

B) EcoMode

C) ActionFreeze lizemmod

D) DrinksChill és hémérséklet-ellen6rzé lampa
E) DrinksChill izemmod

3.2 Bekapcsolas

A késziilék bekapcsolasahoz tegye a kdvetkezo-
ket:

1. Csatlakoztassa a tapkabel csatlakozéjat a
halézati aljzatba.

Ha a kijelz8 nincs bekapcsolva, nyomja meg
az ON/OFF gombot.

Néhany masodperc utdn megszélalhat a
riaszto.

A riaszt6 nullazésahoz lasd a ,Magas hé-
mérséklet miatti riasztas” c. részt.

Ha a DEMO megjelenik a kijelzon, a készu-
lék bemutat6 izemmodban van. Lasd a ,Mit
tegyek, ha..." c. bekezdést.

A hémérséklet-visszajelz6 a beallitott alap-
értelmezett hémérsékletet mutatja.

2.

E

Eltéré hémérseklet bedllitdsahoz lasd a ,Hémér-
séklet-szabalyozas” c. részt.
3.3 Kikapcsolas

A készlilék kikapcsolasahoz tegye a kdvetkezd-
ket:

1. Nyomja meg harom méasodpercig az ON/
OFF gombot.

2. Akijelz6 kikapcsol.

3. Akészillék aramtalanitasahoz huzza ki a

csatlakozodugot a halozati aljzatbol.

3.4 A hdmérséklet beallitasa

A hémérséklet gomb megnyomasaval a fagyasz-
t6 bedllitott hémérséklete mddosithato.
Beallitott alapértelmezett hémérséklet:

+ -18°C afagyaszt6 esetében

A hémérséklet-visszajelzd a beallitott hdmérseék-
letet mutatja.

A beallitott uj hmérsékletet a kész(ilék 24 6ran
bellil éri el.
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A bedllitott hémérsékletet a kész(ilék
aramsziinet esetén is megjegyzi.

3.5 EcoMode

Az optimalis élelmiszertarolashoz jeldlje ki az

EcoMode izemmodot.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfelelé
ikon megjelenéséig.
A EcoMode visszajelz6 villog néhany ma-
sodpercig.
A hémérséklet-visszajelzd a beallitott h6-
mérsekletet mutatja:

- afagyaszt esetében: -18 °C

Az EcoMode visszajelz6 jelenik meg.
A funkci6 kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Eco-
Mode visszajelzd villogni kezd.

2. A EcoMode visszajelzé nem vilagit tovabb.

A funkci6 akkor is kikapcsol, ha eltéré
fagyasztotér hémérsékletet allit be.

3.6 ActionFreeze Gizemmod

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfelelé
ikon megjelenéséig.
A ActionFreeze visszajelzd villog néhany
masodpercig.
Ez a funkcié 52 dra elteltével automatikusan ki-
kapcsol.
A funkcio automatikus befejezédése el6tti kikap-
csolashoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Ac-
tionFreeze visszajelzd villogni kezd.

2. A ActionFreeze visszajelzé nem vilagit to-
vabb.

A funkcio egy masik fagyasztasi hémér-
séklet kivalasztasaval kapcsol ki.

3.7 DrinksChill tizemmdd

A DrinksChill izemmod segitségével figyelmez-
teté hangjelzést allithat be a kivant idére. Ez ak-
kor lehet hasznos, ha egy receptnél megadott
ideig szlikséges hiteni a tésztat, vagy ha azt
szeretné, hogy ne feledkezzen meg a gyors le-
hilés érdekében a mélyhiitébe tett palackrol.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a DrinkChill gombot.
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A DrinksChill viszajelzé megjelenik.

Az 1d6zit6 a bedllitott értéket mutatja (30
perc).

2. Azidozitési érték 1 és 90 perc kdzotti mo-
dositasahoz nyomja meg a hdmérséklet-
csokkentd gombot vagy a hémérséklet-no-
velé gombot.

3. Azidézitési érték V||Iogn| kezd (min).
A visszaszamlalas végén a DrinksChill visszajel-
z0 villogni kezd, és egy hangjelzés hallhaté:

1. Vegye ki a fagyasztorekeszben Iévé italo-
kat.

2. A hang kikapcsolasahoz és a funkcié lealli-

tasahoz nyomja meg a DrinkChill gombot.
A funkciot a visszaszamlalas soran barmikor ki-
kapcsolhatja:

1. Nyomja meg a DrinkChill gombot.

2. A DrinksChill visszajelzd nem vilagit tovabb.
Az id6t a visszaszamlalas soran és lejaratkor
modosithatja, ha megnyomja a hémérséklet-
csokkentd gombot és a hémérséklet-ndveld
gombot.

3.8 Magas hémérséklet miatti riasztas

A fagyasztotér hdmérsékletének emelkedését

(pl. korabbi aramkimaradas vagy nyitva hagyott

ajto miatt) az alabbiak jelzik:

* ariasztas kijelzés és a fagyasztd hdmérseklet
kijelz6i villognak

+ hangjelzés hallhato.

A riaszt6 nullazasahoz:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.
2. A hangjelz6 kikapcsol.

3. Afagyasztd hémérséklet-visszajelz6 né-
hany masodpercig kijelzi a késztilékben ke-
letkezett legmagasabb hdmérsékletet. Ezu-
tan a beallitott hémérsékletet mutatja.

4. A hémérséklet helyreallasaig a riasztas ki-
jelzés tovabb villog.

3.9 Nyitott ajt6 riasztas

Figyelmezteté hangjelzés hallhato, ha az ajté par
percig nyitva marad. A nyitott ajté miatti riasztas
jelzései a kovetkezok:

+ villogé riasztas jelzés

* hangjelzés.

Amikor a normal feltételek helyrealltak (az ajtd
zarva), a riasztas kikapcsol.

A riasztasi fazis alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval kikapcsolhato.
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4. NAPI HASZNALAT

4.1 Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztdrekesz alkalmas friss élelmiszerek le-
fagyasztasara, valamint fagyasztott és meélyh-
tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz aktivalja a
Fast Freeze funkciot legalabb 24 6raval azelétt,
hogy a lefagyasztani kivant élelmiszert behelyezi
a fagyasztorekeszbe.

Tegye a fagyasztasra varo élelmiszert a Fast
Freeze rekeszbe, mivel ez a leghidegebb pont.
A 24 éra alatt lefagyaszthaté maximalis élelmi-
szer-mennyiség a késztilék belsejében talalhatd
adattablan van feltlintetve.

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe: ez
alatt az idd alatt ne tegyen be tovabbi lefagyasz-
tandd éleimiszert.

4.2 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek
hasznalat elétt a hlitérekeszben vagy szobah6-
mérsékleten kiolvaszthatok, attol fliggben, hogy
mennyi id6 all rendelkezésre ehhez a miivelet-
hez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott allapot-
ban, kozvetleniil a fagyasztobol kivéve is meg-

fézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje meg-
hosszabbodik.

4.3 Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton
kivili periodus utan, mielétt élelmiszereket he-
lyezne a fagyasztotérbe, lizemeltesse legalabb 2
oraig a késziiléket.

A fagyasztdkosarak hasznalataval kénnyen és
gyorsan megtalalja a kivant élelemcsomagot. Ha
nagyobb mennyiség( élelmet kell tarolni, eltavo-
lithatja a fiokokat, kivéve az alsét, melynek min-
dig a helyén kell maradnia, a levegé megfeleld
aramlasanak biztositasa érdekében. A legfelsé
polcot kivéve minden polcra helyezhetd az ajtotol
15 mm-re kinyul6 étel.

AN

Véletlenszer(ien, példaul aramkimara-
das miatt bekovetkezd leolvadas ese-
tén, amikor az dramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a md-
szaki jellemzék kozott a ,felolvadasi idd”
alatt fel van tlintetve, a felolvadt élelmi-
szert gyorsan el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell fézni, majd pedig a
(kih@lés utan) Ujra lefagyasztani.
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4.4 A fagyasztokosarak és Gvegpolcok kivétele a fagyasztdbdl

Néhany fagyasztokosaron van egy (itkdz6, amely
megakadalyozza véletlen kivétellket vagy leesé-
stiket. Amikor ki szeretné venni a fagyasztobdl,
huzza maga felé a kosarat, és amikor az elérte a
végpontot, az elejét felfele billentve vegye ki a
kosarat

Amikor vissza kivanja rakni, kissé emelje meg a
kosar elejét, hogy be lehessen illeszteni a fa-
gyasztéba.

Amikor tuljutott a végpontokon, nyomja vissza a
kosarat a helyére.

A késziilék (itkdzbvel rendelkezik, amely a polco-
kat biztositja.

A polcokat meg kell emelni (1) mindkét oldalu-
kon, majd kihazni (2).

A gorgdvel ellatott Givegpolcokat régzitdcsap biz-
tositja.

Ezeket az alabbi eljarassal tudja kivenni:

1. Egy csavarhlizéval lazitsa meg a rogzité-
csapot a gorgdé mindkét oldalan.

2. Ezutan hazza ki mindkét régzitéesapot (1).
3. Huzza kifele az Gvegpolcot (2).

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

5.1 Otletek fagyasztashoz + afagyasztasi folyamat 24 orat vesz igénybe.
) ) Ez alatt az idészak alatt nem szabad tovabbi

I-!a_a Iglgj’obban szeretné ha:sznosﬁani a fagyasz- fagyasztasra varo élelmiszert betenni;

tasi eljarast, tartson be néhany fontos ajanlast: « csak els osztalyu, friss és alaposan megtisz-

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis titott élelmiszereket fagyasszon le;

élelmiszer-mennyiséget, amely 24 éran belll
lefagyaszthato;
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+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyorsan
és teliesen megfagyjanak, és hogy a késéb-
biekben csak a kivant mennyiséget kelljen fel-
olvasztani;

+ csomagolja az ételt alufdliaba vagy folpackba,
és ellendrizze, hogy sikerllt-e a csomagolas-
sal kizarni a levegdt;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fagyott
élelmiszerek hozzaérjenek a mar lefagyasztott
adagokhoz, mert kiilénben az utobbiaknak
megemelkedik a hémérséklete;

*+ azsirszegény ételeket konnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat; a
s6 csokkenti az élelmiszerek élettartamat;

* ha a vizbdl képz6dott jeget a fagyasztorekesz-
bél torténd kivétel utan rogtén fogyasztani
kezdik, fagyasbol eredd égési sériiléseket
okozhat a bérén;

+ ajanlatos minden egyes csomagon feltiintetni
a lefagyasztas datumat, hogy nyomon lehes-
sen kovetni a tarolasi idbket.

6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 A készlilék belsejének tisztitasa

A késziilék legelsé hasznalata elétt mossa ki a
készlilék belsejét semleges szappanos langyos
vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

/N
/N

Ne hasznaljon mososzereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fe-
liletét.

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mivelet el6tt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

Ennél a kész(iléknél szénhidrogén van
a hiitéegységben; ezért csak megbizott
szerel§ végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

&)

6.2 ld6szakos tisztitas

A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akésziilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatdszer-
rel tisztitsa meg.

* rendszeresen ellendrizze az ajtotomitéseket,
és torolje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezddésmentességét.

5.2 Otletek fagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesitményt

érje el a késziléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfelel6en tarolta-e
az eladd;

+ gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élelmi-
szerek a lehetd legrovidebb idén bell elker(l-
jenek az élelmiszeriizletbél a fagyasztoba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétleniil szikségesnél tovabb nyit-
va;

+ akiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatok vissza;

* ne |épje tul az élelmiszergyarto altal feltlinte-
tett tarolasi idétartamot.

+ gondosan 6blitse le és szaritsa meg.

AN

Ne hizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a késziilékhazban 1évé csove-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon moso6szereket, su-
roléporokat, erételjesen illatositott tiszti-
tdszereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitasahoz, mivel ezek ka-
rositjak a felliletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a készlilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-
vel. Ezzel a mivelettel javithatja a késziilek telje-
sitményet, és csokkentheti az aramfogyasztast.

Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a
hitérendszer.

Szamos konyhai felllettisztitd olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtdmadhatjak/karosit-
hatjak a készlilékben hasznalt miianyagokat. Eb-
bl az okbol javasoljuk, hogy a készllék kiils fe-
luletét kizarolag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a késziléket a
taphalézathoz.



www.preciz.hu
MAGYAR 11

A dér hianya annak kdszonhetd, hogy a rekesz
belsejében folyamatos a hideg levegd keringeté-
se, amelyet egy automatikus vezérlés( ventillator
biztosit.

6.3 Kiolvasztas

A készlilék dérmentes. Ez azt jelenti, hogy a mi-
kodés kdzben nem képzddik dér a késziilékben,

sem a belsd falakon, sem pedig az élelmiszere-

ken.

7. HIBAELHARITAS

A készillék milkodése kdzben gyakorta el6fordul-
hatnak olyan kisebb zavard problémak, amelyek

nem igénylik szakember kihivasat. Ezeket foglal-
ja 6ssze az alabbi tablazat, amely segit elkerilni

a folosleges kiszallasi koltségeket.

AN

A kész(ilék mikodése szakaszos, tehat
a kompresszor ledllasa nem jelent
aramsz(inetet. Ezért aramtalanitas el6tt
tilos hozzaémi a készlilék elektromos
alkatrészeihez.

AN

A készillék milkidése bizonyos hang-
okkal jar (kompresszor és keringési
hang). Ez nem hiba, csupan a normalis

lizemelés kisérdjelensége.

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék zajos.

A készlilék alatamasztasa nem
megfeleld.

Ellendrizze, hogy a kész(ilék
stabilan all-e (az ésszes labnak
és keréknek a padlon kell all-
nia). Olvassa el a ,Vizszintbe al-
litas” részt.

A hiitészekrény hatoldala és a
csovek kozott 1évo rugalmas
tavtartok kilazultak.

Tegye a helylikre a tavtartokat.

Megszolal a riaszté hang-
jelzés. A vészjelzofény vil-
log.

A fagyasztoban a hémérséklet
tul magas.

Olvassa el a ,Magas hémérsék-
let miatti riasztas” részt.

[ jelenik meg a hdmér-
séklet-kijelzon

Hiba Iépett fel a hdmérséklet
mérése kdzben.

Forduljon a markaszervizhez (a
hitékészulék tovabbra is miko-
dik, és hidegen tartja az élelmi-
szereket, de nem lehetséges a

hémérséklet szabalyozasa).

A kompresszor folyamato-
san mikadik.

Lehet, hogy a hémérséklet-
szabalyozé beallitasa nem
megfeleld.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cim{i részt.

Tul gyakori az ajté nyitogatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtot a sziik-
ségesnél hosszabb ideig.

Az élelmiszerek hdmérséklete
tul magas.

Hagyja, hogy az élelmiszerek
hémérséklete szobahdmérsék-
letre csékkenjen a tarolas elétt.

A szobahdmérséklet tul ma-
gas.

Csokkentse a szoba hdmérsék-
letét.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Tal sok dér és jég képzd-
détt.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az élel-
miszereket.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa”
cim{i részt.

vagy piszkos.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa”
cimd részt.

A késziilékben a homér-
séklet tdl alacsony.

Lehet, hogy a hémérséklet-
szabalyoz¢ beallitasa nem
megfeleld.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

A kész(ilékben a hémér-
séklet tul magas.

Lehet, hogy a hmérséklet-
szabalyoz¢ beallitasa nem
megfeleld.

Allitson be alacsonyabb hémér-
sékletet.

Az ajto6 nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa”
cimd részt.

Az élelmiszerek hdmeérséklete
tul magas.

Hagyja, hogy az élelmiszerek
hémérséklete szobahdmérsék-
letre csdkkenjen a tarolas eltt.

A fagyasztéban a hémér-
séklet til magas.

Az élelmiszerek tdl kdzel van-
nak egymashoz.

Tarolja az élelmiszereket ugy,
hogy legyen hideglevegd-kerin-
geés a készulékben.

Egyszerre nagy mennyiségi
fagyasztani kivant élelmiszert
tett be.

A lehiitendd élelmiszerekbdl ki-
sebb mennyiségeket helyezzen
be egyszerre.

A kész(ilék nem m(ikddik.

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A haldzati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a kon-
nektorba.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halozati dugaszt a konnektorba.

A késziilek nem kap tapfeszilt-
séget. Nincs fesziiltség a kon-
nektorban.

Prébaljon ki egy masik elektro-
mos készlléket ugyanebben a
konnektorban. Ellendrizze a biz-
tositékot. Forduljon szakképzett
villanyszerel6hdz.

Tul hosszu ideig volt nyitva az
ajto.

Csukja be az ajtét.

Nagy mennyiség( jég fedi
a késziilék felsd reke-
szét. .

Tul sok dér és jeg talalhat6 a
készlilék elparologtatdjan, mi-
vel az ajtd tul sokaig volt nyit-
va.

Lasd ,Az elparologtato tisztita-
sa’ cim{ részt.

A hoémeérsékletkijelz6 a fel-
s0 vagy alsé négyzetet
mutatja.

Hiba lépett fel a hémérséklet
mérése kozben.

Forduljon a markaszervizhez (a
hitékészulék tovabbra is mliké-
dik, és hidegen tartja az élelmi-
szereket, de nem lehetséges a

hémérséklet szabalyozasa).
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Jelenség Lehetséges ok Megoldas
dEMo jelenik meg a kijel- A késziilék bemutatd tzem- Tartsa kértilbeliil 10 masodper-
zon. modban (dEMo). miikadik cen at lenyomva az OK gombot,

mig egy hosszu hangjelzés hal-
latszik, és a kijelz6 rovid idére
lekapcsol: a késziilék normal
lizemmaddba valt.

Amennyiben a fenti tanacsok nem vezetnek eredményre, hivja a legkdzelebbi markaszervizt.

7.1 Az ajté zarodasa 3. Sziikség esetén cserélje ki a hibas ajtotomi-
téseket. Forduljon a markaszervizhez.
1. Tisztitsa meg az ajtétomitéseket.
2. Sziikség esetén allitsa be az ajtét. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

8. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT - " —
& A készlilék izembe helyezése el6tt fi- Klimabe- - Komyezeti hmérseklet

gyelmesen olvassa el a "Biztonsagi in- sorolas
formaciok" c. szakaszt sajat biztonsaga SN +10°C és +32°C kozott
és a késziilék helyes lizemeltetése ér- - P
dekében. N +16°C és +32°C kozott
. ST +16°C és + 38°C kozott
8.1 Elhelyezes T +16°C és + 43°C kozott

Olyan helyen helyezze (izembe a késziiléket,
amelynek kornyezeti hémérséklete megfelel an-
nak a klimabesorolasnak, amely a késziilék
adattablajan fel van tintetve:
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8.2 Elhelyezés

S, /\7 7
\\/’//‘ |
l‘E TR

1

100 mm

20 mm
T

A kész(iléket minden héforrastol, példaul radia-
tortdl, kazantdl, kdzvetlen napsutéstdl stb. tavol
kell izembe helyezni. Gondoskodjon arrol, hogy
a levegé szabadon aramolhasson a késziilék ha-
toldala kortil. Ha a készlléket egy falra fliggesz-
tett egység ala helyezi, a legjobb teljesitmény ér-
dekében a készlilék felsé lapja és a fali egység
kozott legalabb 100 mm tavolsagot kell hagyni.
Azonban az az idealis, ha a készlléket nem egy
falra fliggesztett egység alatt helyezi el. A pontos
vizszintbe allitas a készlilék aljan talalhatd egy
vagy tobb allithatd lab révén biztosithato.

& VIGYAZAT

Gondoskodni kell arrol, hogy a késziilé-
ket probléma esetén haladéktalanul le
lehessen valasztani a haldzati aramkor-
rél, ezért a dugasznak az lizembe he-
lyezés utan konnyen elérhetd helyen
kell lennie.

8.3 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zdjon
meg arrdl, hogy az adattablan feltiintetett feszilt-
ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati aram értékeivel.

A készilleket kotelez6 foldelni. A elektromos hé-
|6zatba ill6 vezeték dugdja ilyen érintkezéssel
van ellétva. Ha a héztartasi halozati csatlako-

8.4 Hatso tavtartok

zbaljzat nincs leféldelve, csatlakoztassa a készi-
|éket az érvényben |évd jogszabalyok szerint kii-
|6n féldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerel6vel.

A gyartd minden felelésséget elharit magatol, ha
a fenti biztonsagi ovintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a készlilék megfelel az EGK iranyelveknek.

A két tavtartd a dokumentaciét tartalmazd tasak-
ban talalhato.

A tavtartok elhelyezéséhez kovesse az alabbi
miveletsort:

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfeleld helyzetbe.
4.  Huzza meg a csavart.
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8.5 Vizszintbe allitas

A pontos vizszintbe allitassal megelézheti a vib-
raciot és a zajt az iizemelés alatt. A készllék
magassaganak beallitasahoz lazitsa ki, vagy
szoritsa meg a két allithato elso labat.

Azt javasoljuk, hogy a kovetkezé mive-
leteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a készilék ajtoit a mivele-
tek soran megtartja.

Az ajtd nyitasi irdnyanak megvaltoztatasahoz vé-
gezze el az alabbi lépéseket:

+ Huzza ki a haldzati kabel dugaszat a csatlako-
zbaljzatbol.

+ Csavarozza ki a fels6 csapot, és csavarozza
be az ellenkez6 oldalra.

+ Vegye le az ajtot.

+ Vegye le a labazati lemezt.

+ Tavolitsa el a sapkat (A), és helyezze az el-
lenkezé oldalra.

+ Csavarozza ki az als6 zsanért (C) és a tavtar-
tokat (B)

+ A csapot és a tavtartokat helyezze az ellenke-
z0 oldalra.
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+ Csavarozza vissza a fels6 zsanért.
+ Helyezze vissza az ajtét.

+ Vegye le a burkolatokat (B). Vegye le a borito-
csapokat. (A)

+ Csavarozza le a fogantyukat, és csavarozza
fel az ellenkezé oldalra. (C)

+ Helyezze &t a boritécsapokat (A) az ellenkezd
oldalra

+ Hajtson végre egy végsd ellendrzést, hogy
megbizonyosodjon a kdvetkezdkrol:

- Minden csavar meg van-e huizva.

- Az ajtd megfelel6en nyilik és csukodik-e.
Ha a kdrnyezeti hémérséklet alacsony (pl. télen),
eléfordulhat, hogy az ajtétomités nem tapad hoz-
za tokéletesen a szekrénytesthez. Ebben az
esetben varja meg, amig a témités magatol hoz-
zaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a fenti
miiveleteket, forduljon a legkdzelebbi markaszer-
vizhez. A markaszerviz szakembere koltségtéri-
tés ellenében elvégzi az ajtok nyitasiranyanak
megforditasat.

9. ZAJOK

Normal miikodés kdzben bizonyos hangok hall-

hatok (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).
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CRACK!

10. MUSZAKI ADATOK

Az 1/11998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd védjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Fagyasztdszekrény
Magassag mm 1540
Szélesség mm 595
Mélység mm 658
Fagyasztotér nettd térfogata liter 181
Energiaosztaly (A++ és G kdzott, ahol az A+
A++ a leghatékonyabb, a G a legkeves-

bé hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 oras kWh/év 271

szabvanyos vizsgalati eredmények alap-
jan. A mindenkori energiafogyasztas a
késziilék hasznalatatol és elhelyezéstdl

figg.)

kkkk

Fagyasztotér csillagszam jele

Aramkimaradasi biztonsag ora 15
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 6ra 20
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziiltség Volt 230-240
Zajteljesitmény dB/A 42
Beépithetd Nem

A miszaki adatok megtalalhatok a készulék bel-
sejében bal oldalon 1évé adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.
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11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: L/.\‘) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfelelé konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségtink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilto

MAGYAR 19

szimbdlummal ellatott készliléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a
készilléket a helyi ujrahasznositd telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci do$wiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz naszg witryng internetowa, aby uzyskag:

dotyczace serwisu:

Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemdw oraz informacje
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa;
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’E www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczenstwa.
@ Informacje i wskazowki ogdlne

@ Informacje dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjg i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytaé instrukcje obstugi, zwracajac szczegolng
uwage na wskazowki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzagdzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to unikngé nie-
potrzebnych pomytek i wypadkow. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstapienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu 0séb
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzegaé
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajgce
wiedzy lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze bedg one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac¢, aby mie¢ pewnosc¢, ze
nie bawig si¢ urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

» W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcia¢ przewdd zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

+ Jedli to urzadzenie zawierajace magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokadg sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwigzieniu dziec-
ka.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojow w zwyktych wa-
runkach domowych, tak jak to opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywac¢ urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowaé innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

» W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktory
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sig, ze podczas transportu i
instalacji urzgdzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
2rédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzagdzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajacego
moga spowodowaé zwarcie, pozar i/lub pora-
zenie pradem.

& OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikna¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuzaé przewodu zasilaja-
cego.
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2. Nalezy upewnic sie, ze tylna $cianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggng¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

+ Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowa¢ os-
trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

+ Nie wolno wyjmowac ani dotykac przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skéry lub odmrozenie.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Do oswietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytacznie do urzadzen domowych. Nie nadaja
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

+ Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

+ Nie wolno przechowywac tatwopalnych gazéw
ani plynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowac¢ wybuch.

+ Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo$rednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po
rozmrozeniu.

+ Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

+ Nalezy $cisle stosowac si¢ do wskazowek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcje.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywac¢ na-
pojow gazowanych, poniewaz duze ciénienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-

zeh w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

*» Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy

wylgczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi

przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do

usuwania szronu z urzagdzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nie wolno uzywac suszarki do wtosow ani

zadnych innych urzadzen grzejnych do przy-
spieszenia rozmrazania. Nadmiar ciepta moze
uszkodzi¢ plastikowe wnetrze, w wyniku cze-
go do uktadu elektrycznego moze wnikng¢ wil-
go¢ i spowodowac ryzyko porazenia pradem.

1.5 Instalacja

A Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-

lezy wykona¢ zgodnie z wskazoéwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

* Rozpakowac urzadzenie i sprawdzic, czy nie

jest w zaden sposob uszkodzone. Nie wolno

podiaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zglosic sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowa¢ opakowanie.

+ Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech

godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze

wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac¢ wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacji.

+ W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia

nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢ dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac w poblizu

kaloryferow lub kuchenek.

+ Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadze-

nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

+ Urzadzenie mozna podigczy¢ wytgcznie do in-

stalacji doprowadzajgcej wode pitng (jesli
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przewidziane jest podtaczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci
zamienne.

1.7 Ochrona Srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

2. OPIS URZADZENIA
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ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzgdzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami, ktore mozna uzyskac od wtadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chodniczego, szczegolnie z tytu
przy wymienniku ciepfa. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg 0z-
naczone symbolem £ , nadajg sie do
ponownego przetworzenia.
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3. PANEL STEROWANIA
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Przycisk ON/OFF

Przycisk Mode

Wyswietlacz

Przycisk obnizania temperatury
Przycisk podwyzszania temperatury

3.1 Wyswietlacz

B Przycisk Drink Chill

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek przyciskéw
na gtosniejszy poprzez jednoczesne nacisniecie i
przytrzymanie przez kilka sekund przycisku Mo-
de oraz przycisku obnizania temperatury. Zmia-
ne te mozna cofnaé.

A) Wskaznik alarmu

B) EcoMode

C) Tryb ActionFreeze

D) DrinksChill i wskaznik temperatury
E) Tryb DrinksChill

3.2 Wigczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy:

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego.

Jesli wyswietlacz jest wytaczony, nacisngé
przycisk ON/OFF.

Po kilku sekundach moze zosta¢ wyemito-
wany sygnat dzwigkowy alarmu.

Informacje na temat wytgczania alarmu
znajdujg sie w rozdziale ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest wska-
zanie DEMO, urzadzenie dziata w trybie de-
mo. Patrz rozdziat ,Rozwigzywanie proble-
mow”.

2.

3.
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| I))I_I_

AN [y
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5. Wskazniki temperatury wskazujg ustawiong
domysing temperature.

Aby wybra¢ ustawienie innej temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem ,Regulacja tempera-

tury”.

3.3 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wykonac na-
stepujace czynnosci:
1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF i przytrzymac

przez 3 sekundy.

2. Wyswietlacz wytaczy sie.

3. Aby odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nale-
zy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

3.4 Regulacja temperatury

Ustawienia temperatury w zamrazarce mozna
zmienia¢ poprzez naciskanie przycisku regulacji
temperatury.

Domysline ustawienia temperatury:

+ -18°C w komorze zamrazarki
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Wskaznik temperatury wskaze ustawiong tempe-
rature.

Ustawiona temperatura zostanie osiggnieta w
ciggu 24 godzin.

W przypadku awarii zasilania ustawiona
temperatura pozostaje zapisana w pa-
migci.

3.5 EcoMode

Aby zapewni¢ optymalne warunki przechowywa-
nia zywnosci, nalezy wybra¢ funkcje EcoMode.
Aby wigczyé funkcije, nalezy:
1. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik EcoMode bedzie migat przez kil-
ka sekund.
Wskaznik temperatury wskaze ustawiong
temperature:
- dla zamrazarki: -18°C
Zostanie wyswietlony wskaznik EcoMode.
Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy:
1. Naciskac przycisk Mode, az zacznie miga¢
wskaznik EcoMode.
2. Wskaznik EcoMode wytgczy sie.

AN

3.6 Tryb ActionFreeze

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik ActionFreeze bedzie migat przez
kilka sekund.

Funkcja wylgcza sie automatycznie po 52 godzi-

nach.

Aby wytaczy¢ funkcje przed jej automatycznym

wylaczeniem:

1. Naciskaé przycisk Mode, az zacznie miga¢
wskaznik ActionFreeze.

2. Wskaznik ActionFreeze wytaczy sie.

AN

3.7 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajgcy ustawienie alar-
mu dzwiekowego, jest przydatny np. w przypad-
ku konieczno$ci schtadzania przez okreslony

czas jakiego$ produktu lub przypomnienia, ze w

Funkcja wytgcza sie po wybraniu inne-
go ustawienia temperatury.

Funkcja wytacza sie po wybraniu innej
temperatury zamrazarki.
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zamrazarce znajdujg sie butelki umieszczone
tam w celu szybkiego schtodzenia.
Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:
1. Nacisngé przycisk DrinkChill .
Pojawi sie wskaznik DrinksChill.

Minutnik wskaze ustawiong wartos¢ (30 mi-
nut).

2. Nacisna¢ przycisk obnizania lub podwyz-
szania temperatury, aby zmieni¢ ustawienie
minutnika w zakresie od 1 do 90 minut.

3. Wskazanie minutnika zacznie miga¢ (min).

Po zakonczeniu odliczania wskaznik DrinksChill

zacznie migac i zostanie wyemitowany dzwieko-

wy sygnat alarmowy:

1. Wyjaé napoje przechowywane w komorze
zamrazarki.

2. Nacisnaé przycisk DrinkChill, aby wytaczy¢
sygnat dzwiekowy i zakonczy¢ dziatanie
funkciji.

Funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnej chwili przed

zakonczeniem odliczania:

1. Nacisna¢ przycisk DrinkChill.

2. Wskaznik DrinksChill wytaczy sie.

W dowolnej chwili podczas odliczania mozna
zmieni¢ ustawiony czas poprzez nacisniecie
przycisku obnizania temperatury oraz przycisku
podwyzszania temperatury.

3.8 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w zamrazarce (spowodowa-
ny na przyktad awarig zasilania lub otwarciem
drzwi) jest sygnalizowany poprzez:

* miganie wskaznikow alarmu i temperatury za-
mrazarki

+ dzwiek alarmowy.
Anulowanie alarmu:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

2. Sygnat dzwigkowy wylaczy sie.

3. Wskaznik temperatury zamrazarki przez kil-
ka sekund wskazuje najwyzszg odnotowang

temperature. Nastepnie ponownie wskazuje
ustawiong temperature.

4.  Wskaznik alarmu miga az do chwili przywro-
cenia normalnych warunkéw.

3.9 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte przez
kilka minut, wigcza sie alarm dzwiekowy. Alarm
otwartych drzwi jest sygnalizowany przez:

* miganie wskaznika alarmu
+ sygnat dzwigkowy.
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Po przywréceniu normalnych warunkéw pracy
(zamkniete drzwi) alarm dzwigkowy wytgcza sie.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

4.1 Zamrazanie $wiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, gteboko
zamrozonej zywnosci oraz do zamrazania $wie-
Zej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywno$ci nalezy wig-
czy¢ funkcje Fast Freeze co najmniej 24 godziny
przed umieszczeniem zywnos$ci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Umiesci¢ Swiezg zywnos¢ do zamrozenia w ko-
morze Fast Freeze, poniewaz jest to najchtod-
niejsza czes¢ urzadzenia.

Informacje o maksymalnej ilosci zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym cza-
sie nie wolno wkiadac kolejnej partii zywnosci
przeznaczonej do zamrozenia.

4.2 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywno$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowac¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuzej.

Sygnat dzwigkowy alarmu mozna wytaczy¢ po-
przez nacisnigcie dowolnego przycisku.

4.3 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po pewnym
okresie wytgczenia urzadzenia powinno ono pra-
cowac przez co najmniej 2 godziny przed umie-
szczeniem produktow w komorze.

Kosze zamrazarki umozliwiajg szybkie i tatwe
odszukiwanie potrzebnych produktow. W przy-
padku przechowywania wiekszych kawatkow
zywnosci, nalezy wyjaé wszystkie szuflady op-
récz dolnego kosza, ktdry musi znajdowac sie w
urzadzeniu w celu zapewnienia odpowiednie;
cyrkulacji powietrza. Na wszystkich pétkach op-
rdcz najwyzszej mozna umieszczaé produkty
zywnosciowe wystajace na odlegtos¢ 15 mm od
drzwi.

AN

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywno$ci, np. wskutek awarii
zasilania, lub jesli urzadzenie byto wytg-
czone przez czas dtuzszy niz podany w
tabeli danych technicznych, w punkcie
,Czas utrzymywania temperatury bez
zasilania”, nalezy szybko spozy¢ roz-
mrozone produkty lub niezwtocznie
poddac je obrobce termicznej, a nastep-
nie ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).
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4.4 Wyjmowanie koszy i szklanych pétek z zamrazarki

Niektore kosze zamrazarki posiadajg ograniczni-
ki, ktére zapobiegajg ich przypadkowemu wyje-
ciu lub wypadnigciu. Aby wyja¢ kosz nalezy go
pociggna¢ do siebie i po catkowitym wysunieciu
wyjac go, przechylajac jego przednig czes¢ do
gory.

Aby wiozy¢ kosz, nalezy lekko podnies¢ jego
przednig czes$¢ i wozy¢ do srodka zamrazarki.
Po wsunigciu poza ograniczniki, wcisna¢ kosze
na miejsce.

Urzadzenie wyposazono w ograniczniki zabez-
pieczajace potki.

Potki nalezy unies¢ (1) po obu stronach, a na-
stepne je wyciagnaé (2).

Szklane pdtki wyposazone w rolki zabezpieczono
za pomocg specjalnych bolcow.

Aby je wyjac, nalezy:

1. Poluzowaé bolce umieszczone po obu stro-
nach rolki, uzywajac w tym celu Srubokreta.

2. Wyciggna¢ oba bolce (1).

3. Wysunag szklang potke (2).

5. POMOCNE PORADY | WSKAZOWKI

5.1 Wskazowki dotyczace + Maksymalng ilos¢ zywnosci, ktorg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-

Zamrazania ce znamionowe;.
Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale- + Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
zy skorzysta¢ z ponizszych waznych wskazo- czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-

wek: cej zywno$ci przeznaczonej do zamrozenia.
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+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

« Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
moc jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pdzniej
rozmrazac tylko potrzebng ilos¢.

« Zywnos$é nalezy pakowac w folig aluminiowa
lub polietylenowa zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie.

+ Nie dopuszczac do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej zywnosci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikna¢ wzrostu temperatury pro-
duktow zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuija sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
S6l powoduje skrocenie okresu przechowywa-
nia Zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

6.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszyc.

AN

Nie nalezy stosowac detergentow ani
proszkow do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wylacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

&)

6.2 Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czySci¢ regularnie:

5.2 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewnic sie, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
z0$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczac okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

+ Wnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za pomo-
cq cieptej wody z dodatkiem tagodnego myd-
fa.

+ Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

+ Doktadnie optukaé i wysuszy¢.

AN

Nie ciggnaé, nie przesuwac ani nie ni-
szczy¢ rurek i/lub przewoddw umie-
szczonych w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkow czyszczacych,
proszkow do szorowania, pachngcych
$rodkow czyszczacych lub wosku do
polerowania, gdyz moga one uszkodzi¢
powierzchnie i pozostawi¢ silny zapach.

Oczyscic skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ukta-
du chtodniczego.

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktére moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego



wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg woda z niewielkg ilocig ptynu

do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie

do zasilania.

6.3 Rozmrazanie
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sie na wewnetrznych $ciankach ani

Szron nie osadza sie dzieki ciagtej cyrkulacji zim-

automatyczn

Jest to urzadzenie typu bezszronowego. Ozna-
cza to, ze podczas dziatania urzadzenia szron

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas pracy urzadzenia moga wystapi¢ pew-
ne drobne, lecz uporczywe problemy, ktére nie
wymagajg wzywania pracownika serwisu. W po-
nizszej tabeli przedstawiono informacje na ich te-
mat, aby mozna byto unikna¢ zbednych optat za

wizyte serwisowa.

AN

AN

ono

Praca urzadzenia wigze sig z wystepo-
waniem pewnych dzwigkéw (praca

sprezarki i odgtos pompowanego czyn-
nika chtodniczego). Nie jest to usterka,
lecz normalna praca urzadzenia.

nego powietrza wewnatrz komory, napedzanej

ie sterowanym wentylatorem.

Urzadzenie nie pracuje w sposob ciag-
ty, wiec zatrzymanie si¢ sprezarki nie
oznacza braku zasilania. Dlatego przed
dotknieciem elektrycznych elementéw
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest

odtgczone od zrodia zasilania.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie pracuje gtos-  Urzadzenie nie stoi stabilnie. Nalezy sprawdzi¢, czy urzadze-
no. nie stoi stabilnie (wszystkie noz-
ki i kotka powinny opierac sie na
podtodze). Patrz punkt ,Pozio-
mowanie”.
Elementy dystansowe znajdu- ~ Zamocowac je na miejscu.
jace sie miedzy tylng Sciankg
urzadzenia a rurkami sg oblu-
zowane.
Rozlega sie sygnat dzwie- Temperatura w zamrazarce Patrz punkt ,Alarm wysokiej
kowy. Miga symbol alar-  jest zbyt wysoka. temperatury”.
mu.

[} pojawia sie na wyswiet-
laczu temperatury

Wystapit btad podczas pomiaru
temperatury.

Skontaktowaé sie z serwisem
(uktad chtodniczy bedzie nadal
chtodzit zywnos¢, ale regulacja
temperatury stanie sie niemozli-
wa).

Sprezarka pracuje bezus-
tannie.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-
to.

Nie pozostawiac otwartych drzwi
dtuzej niz to konieczne.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Temperatura produktow jest Odczekac, az zywnos¢ ostygnie
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej przed
wiozeniem jej do urzgdzenia.
Temperatura w pomieszczeniu ~ Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Osadza sig za duzo szro-  Zywno$¢ nie zostata prawidto- ~ Zapakowaé prawidtowo produk-
nu i lodu. wo zapakowana. ty spozywcze.
Nie zamknigto prawidtowo Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.
drzwi urzadzenia.
Uszczelka drzwi jest zdeformo-  Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.
wana lub brudna.
Temperatura w urzgdzeniu Regulator temperatury moze Ustawi¢ wyzsza temperature.
jest zbyt niska. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Temperatura w urzagdzeniu Regulator temperatury moze Ustawi¢ nizsza temperature.
jest zbyt wysoka. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Nie zamknigto prawidtowo Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.
drzwi urzadzenia.
Temperatura produktow jest Odczekac, az zywnos$¢ ostygnie
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej przed
wiozeniem jej do urzadzenia.
Temperatura w zamrazar-  Produkty sg umieszczone zbyt  Produkty nalezy przechowywac
ce jest zbyt wysoka. blisko siebie. w sposdb umozliwiajgcy obieg
zimnego powietrza.
W urzgdzeniu umieszczono Nalezy umieszczaé jednorazo-
naraz duzg ilos¢ zywnoscido  wo mniejsze ilosci zywnosci do
zamrozenia. zamrozenia.
Urzadzenie nie dziata. Urzadzenie jest wytgczone. Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgce-
go nie zostata prawidtowo wio-
zona do gniazda elektryczne-

go.

Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Urzadzenie nie jest zasilane.
Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniaz-
da. Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Drzwi sg otwarte zbyt dtugo.

Zamkna¢ drzwi.

Gdrna komora urzadzenia
jest pokryta duzg iloscig
sopli lodu. .

Parownik urzadzenia jest po-
kryty zbyt duzg iloscig szronu i
lodu; drzwi byty otwarte zbyt
dtugo.

Patrz punkt ,Czyszczenie pa-
rownika”.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Na wyswietlaczu tempera-  Wystapit btad podczas pomiaru  Skontaktowac sie z serwisem
tury pojawia sie gérny lub  temperatury. (uktad chtodniczy bedzie nadal
dolny kwadrat. chtodzit zywnosé, ale regulacja
temperatury stanie sie niemozli-
wa).

dEMo pojawia si¢ nawy-  Urzadzenie dziata w trybie de-  Nacisna¢ przycisk OK na okoto

Swietlaczu. monstracyjnym (dEMo). 10 sekund po ustyszeniu diugie-
go sygnatu dzwigkowego. Wy-
Swietlacz wytaczy sie na chwile:
urzadzenie rozpocznie normalng

prace.
Jesli podane rozwigzania nie pomagaja, nalezy skontaktowaé sie z najblizszym autoryzowanym ser-
wisem.
7.1 Zamykanie drzwi 3. Wrazie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowaé sie z punk-
1. Wyczyscic uszczelki drzwi. tem serwisowym.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja’.

8. INSTALACJA

& OSTRZEZENIE! Kiasa Kk T " t -
Przed instalacjg urzadzenia nalezy do- BREIAR  EgERIE @ e

Kladnie przeczytaé "Informacje dotyczg- ~ Matycz-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia ~ N@

wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe- g\ od +10°C do +32°C
go dziatania urzadzenia.
N od +16°C do +32°C
8.1 Ustawianie ST od +16°C do +38°C
Urzadzenie nalezy instalowac w miejscu, w kto- T od +16°C do +43°C

rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadac¢
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia:
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8.2 Miejsce instalacii

S, /\7 7
\\/’//‘ |
l‘E TR

1

100 mm

20 mm
T

iZ

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala od zrédet
ciepfa, takich jak grzejniki, kotty, bezposrednie
promienie stoneczne itd. Nalezy zapewni¢ swo-
bodny przeptyw powietrza z tytu urzadzenia. Aby
mozna byto zapewni¢ optymalng sprawnos¢
urzadzenia zainstalowanego pod wiszacg szaf-
ka, odlegtos¢ miedzy jego gorng powierzchnig a
szafkg musi wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najle-
piej jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod wiszacy-
mi szafkami. Urzadzenie mozna doktadnie wypo-
ziomowac dzieki regulowanym nézkom.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odtgczenia
urzgdzenia od zrodta zasilania. Dlatego
po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka
musi by¢ tatwo dostepna.

8.3 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzic, czy napiecie oraz
czestotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowe;j
odpowiadajg parametrom domowe;j instalacji za-
silajgce;.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajgcego dotgczonego do urzadzenia

8.4 Tylne elementy dystansowe

posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

W torebce z dokumentacijg znajduja sie dwa ele-
menty dystansowe.

Zamontowac elementy dystansowe, wykonujac
nastepujace czynnosci:

1. Poluzowac¢ $rube.

2. Wsuna¢ element dystansowy pod teb $ruby.

3. Obréci¢ element dystansowy do wtasciwego
pofozenia.

4. Dokreci¢ Srube.
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Doktadne wypoziomowanie urzagdzenia zapobie-
ga wibracjom i hatasowi podczas jego pracy. Aby
ustawi¢ wysoko$¢ urzadzenia, nalezy wykrecié
lub dokreci¢ dwie przednie regulowane nozki.

& Aby wykonaé ponizsze czynnosci, zale-

ca sie skorzystanie z pomocy drugiej
osoby, ktdra przytrzyma drzwi urzadze-
nia.

Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi, nalezy
wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

Odkreci¢ gorny sworzen i przykreci¢ go po
przeciwnej stronie.

Zdjac¢ drzwi.

Zdja¢ cokot.

Zdjac¢ ostone (A) i umiescic jg po przeciwnej
stronie.

Odkreci¢ dolny zawias (C) wraz z podkfadka-
mi (B).

Umiesci¢ sworzen i podktadki po przeciwnej
stronie.
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+ Przykreci¢ ponownie gorny zawias.

+ Ponownie zamontowaé drzwi.

+ Wyjac zaslepki (B). Wyja¢ zaslepki (A).

+ Odkreci¢ uchwyty i przykrecic je po przeciwnej

stronie (C).

+ Wiozy¢ ponownie zaslepki (A) po przeciwnej
stronie.
+ Nakoncu upewnic sie, czy:

- Wszystkie wkrety sq dokrecone.

- Drzwi otwierajg i zamykajg sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie przylegac¢ doktadnie do obu-
dowy w niskiej temperaturze otoczenia (np. zi-
ma). Nalezy odczekac, az uszczelka dopasuje
sie naturalnie.

Jezeli uzytkownik nie chce samodzielnie wykony-
wac opisanych czynnosci, powinien zwrdcic sie o
pomoc do najblizszego autoryzowanego serwisu.
Specjalista z serwisu odptatnie zmieni kierunek
otwierania drzwi.

9. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
chac¢ odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).

)
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CRACK!

10. DANE TECHNICZNE

Wymiar
Wysokos¢ 1540 mm
Szerokosé 595 mm
Gtebokosé 658 mm
Czas utrzymywania tempera- 15 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240 V
Czestotliwosé 50 Hz

Dane techniczne podano na tabliczce znamiono-
wej znajdujacej sie po lewej stronie wewnatrz

11. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/.\'_) nalezy

podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
Zyciu energii.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzagdzen oznaczonych symbolem g
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wiadzami miejskimi.
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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz consigo
décadas de experiéncia profissional e inovagdo. Engenhoso e elegante, foi concebido a pensar
em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de quem sabe que tera sempre éptimos
resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite o nosso website para:

SEervigos:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catdlogos e informagdes sobre
www.electrolux.com

g Registar o seu produto para beneficiar de um servigco melhor:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu aparelho:
% www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Recomendamos a utilizagao de pegas de substituicao originais.
Quando contactar a Assisténcia, certifique-se de que tem os seguintes dados disponiveis.
A informagao encontra-se na placa de caracteristicas. Modelo, PNC, Numero de Série.

& Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranga.
Informagdes gerais e conselhos Uteis
@ Informagdes ambientais

Sujeito a alteracdes sem aviso prévio.
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1. /\ INFORMACOES DE SEGURANCA

Para a sua prépria seguranca e para ga-
rantir uma utilizag&o correcta, antes de
instalar e usar o aparelho pela primeira
vez, leia atentamente este manual do utili-
zador, incluindo as suas sugestodes e ad-
verténcias. Para evitar erros e acidentes
desnecessarios, € importante que todas
as pessoas que utilizam o aparelho co-
nhegam o seu funcionamento e as carac-
teristicas de seguranca. Guarde estas ins-
trucdes e certifique-se de que elas acom-
panham o aparelho em caso de transfe-
réncia ou venda, para que todos os que
venham a usa-lo estejam devidamente in-
formados quanto a sua utilizagdo e segu-
ranga.

Para sua seguranga e da propriedade,
guarde as precaucoes destas instrugoes
de utilizagao, uma vez que o fabricante
nao é responsavel pelos danos causados
por omissao.

1.1 Seguranca para criancas e
pessoas vulneraveis

e Este aparelho nao se destina a ser utili-
zado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou sem experiéncia
e conhecimento, excepto se lhes tiver
sido dada supervisao ou instrucao rela-
tiva a utilizagéo do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguran-
ca.

As criangas devem ser vigiadas para
assegurar que nao brincam com o apa-
relho.

Mantenha todas as embalagens fora do
alcance das criangas. Existe o risco de
asfixia.

Se eliminar o aparelho retire a ficha da
tomada, corte o cabo eléctrico (0 mais
perto do aparelho possivel) e retire a
porta para evitar que criangas a brincar
sofram choques eléctricos ou se fe-
chem dentro do aparelho.

Se este aparelho, com vedantes de
porta magnéticos for substituir um apa-
relho mais velho com fecho de mola
(lingueta) na porta ou tampa, certifique-
-se de que o fecho de mola esta de-
sactivado antes de eliminar o velho

aparelho. Tal ira evitar que se torne nu-
ma armadilha fatal para uma crianga.

1.2 Seguranca geral
& ADVERTENCIA

Mantenha as aberturas de ventilagao da
caixa do aparelho ou da estrutura integra-
da sem obstrucoes.

e O aparelho destina-se a conservacao
de alimentos e/ou bebidas em ambien-
te doméstico normal, como explicado
neste manual de instrugoes.

Nao utilize um dispositivo mecéanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o
processo de descongelagéo.

Nao utilize outros aparelhos eléctricos
(como maquinas de fazer gelados) den-
tro dos aparelhos de refrigeracao, a
Nao ser que sejam aprovados para este
fim pelo fabricante.

Nao danifique o circuito de refrigera-
cao.

O circuito de refrigeracdo do aparelho
contém isobutano (R600a), um gas na-
tural com um alto nivel de compatibili-
dade ambiental que €, no entanto, infla-
mavel.

Durante o transporte e a instalagao do
aparelho, certifique-se de que nenhum
dos componentes do circuito de refri-
geragao fica danificado.

Se o circuito de refrigeragéo for danifi-
cado:

— evite chamas vivas e fontes de igni-
cao

— ventile totalmente a divisdo onde o
aparelho se encontra

E perigoso alterar as especificagdes ou
modificar este produto de qualquer for-
ma. Quaisquer danos no cabo poderao
provocar um curto-circuito, incéndio e/
ou choque eléctrico.
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ADVERTENCIA

A substituicao de qualquer com-
ponente eléctrico (cabo de ali-
mentagao, ficha, compressor) tem
de ser efectuada por um agente
de assisténcia certificado ou por
pessoal técnico qualificado, para
evitar perigo.

1. Nao deve colocar extensbes no ca-
bo de alimentagao.

2. Certifique-se de que a ficha ndo es-
téa esmagada ou danificada pela
parte posterior do aparelho. Uma
ficha esmagada ou danificada pode
sobreaquecer € causar um incén-
dio.

3. Certifique-se de que consegue al-
cangar a ficha do aparelho.

4. Nao puxe o cabo de alimentacao.

5. Se atomada estiver solta, nao in-
troduza a ficha. Existe o risco de
choque eléctrico ou incéndio.

6. O aparelho nao deve funcionar sem
a tampa da lampada (se prevista)
da iluminagao interior.

Este aparelho é pesado. Tenha cuidado
quando o deslocar.

Nao retire nem toque nos itens do
compartimento do congelador se esti-
ver com as maos humidas/molhadas,
pois pode sofrer abrasdes na pele ou
queimaduras provocadas pelo gelo.

Evite a exposigcao prolongada do apa-
relho a luz solar directa.

As lampadas (se previstas) utilizadas
neste aparelho sao lampadas especi-
ais, seleccionadas apenas para electro-
domésticos. Nao sao adequadas para
iluminagao domestica.

1.3 Utilizag&o diaria

e Nao coloque panelas quentes nas par-
tes de plastico do aparelho.

Nao guarde gases ou liquidos inflama-
veis no aparelho, porque podem explo-
dir.

Nao coloque alimentos directamente
em frente a saida de ar na parede tra-
seira. (Se o aparelho for do tipo Frost
Free - sem gelo)

Depois de descongelados, os alimen-
tos n&o devem ser recongelados.
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Guarde alimentos congelados pré-em-
balados de acordo com as instrucoes
do fabricante do alimento congelado.

As recomendacdes de armazenamento
dos fabricantes do aparelho devem ser
estritamente cumpridas. Consulte as
respectivas instrucoes.

Nao coloque bebidas gaseificadas den-
tro do congelador, uma vez que cria
pressao no recipiente, podendo fazer
com que expluda, provocando danos
no aparelho.

Os gelados de gelo podem provocar
queimaduras de gelos se forem consu-
midos imediatamente depois de retira-
dos do aparelho.

1.4 Limpeza e manutengéo

e Antes da manutencao, desligue o apa-
relho e retire a ficha da tomada.

Nao limpe o aparelho com objectos de
metal.

Nao utilize objectos afiados para remo-
ver 0 gelo do aparelho. Utilize um ras-
pador de plastico.

e Nunca utilize um secador de cabelo ou
outro aparelho de aquecimento para
acelerar a descongelagéo. O calor ex-
cessivo pode danificar o interior de
plastico e a humidade pode entrar no
sistema eléctrico tornando-o activo.

1.5 Instalacéo

Para efectuar a ligagéo eléctrica,
siga atentamente as instrucoes
fornecidas nos paragrafos especi-
ficos.

e Desembale o aparelho e verifique se
existem danos. Nao ligue o aparelho se
estiver danificado. Em caso de danos,
informe imediatamente o local onde o
adquiriu. Nese caso, guarde a embala-
gem.

E recomendavel aguardar pelo menos
duas horas antes de ligar o aparelho,
para permitir que o 6leo regresse ao
COMPressor.

Assegure uma circulagao de ar ade-
quada a volta do aparelho, caso con-
trario pode provocar sobreaquecimen-
to. Para garantir uma ventilacéo sufici-
ente, siga as instrugdes relevantes para
a instalagao.
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e Sempre que possivel, a traseira do
aparelho deve ficar virada para uma pa-
rede para evitar toques nas partes
quentes (compressor, condensador) e
possiveis queimaduras.

e Nao coloque o aparelho perto de radia-
dores ou fogoes.

e Certifique-se de que a ficha de alimen-
tagéo fica acessivel apds a instalagao
do aparelho.

e | igue apenas a uma fonte de agua po-
tavel (se a ligacédo de agua estiver pre-
vista).

1.6 Assisténcia

e Quaisquer trabalhos eléctricos neces-
sarios para a manutencao do aparelho
devem ser efectuados por um electri-
cista qualificado ou pessoa competen-
te.

e A manutencao deste produto deve ser
efectuada por um Centro de Assistén-

cia autorizado, o qual devera utilizar
apenas pegas sobressalentes originais.

1.7 Proteccao ambiental

O

Este aparelho néo contém gases
que possam danificar a camada
de ozono, tanto no circuito refri-
gerante como nos materiais de
isolamento. O aparelho ndo deve-
ra ser eliminado juntamente com
o lixo doméstico. A espuma de
isolamento contém gases inflama-
veis: o aparelho devera ser elimi-
nado de acordo com as normas
aplicaveis que pode obter junto
das autoridades locais. Evite dani-
ficar a unidade de arrefecimento,
especialmente na parte traseira,
perto do permutador de calor. Os
materiais utilizado neste aparelho
marcados pelo simbolo C) sao
reciclaveis.
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2. DESCRICAO DO PRODUTO
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Painel de controlo
Prateleira com porta basculante
Gavetas do congelador

3. PAINEL DE CONTROLO
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Placa de caracteristicas
Gavetas Maxibox

B

1)

Mode ‘

@

T

E

&

3Sec

Botao ON/OFF

Botdo Mode

Display

Botéao de diminuigao da temperatura
Botao de aumento da temperatura

Botao Drink Chill
E possivel alterar o som predefinido dos
botdes para outro mais audivel premindo
simultaneamente o botdo Mode e o botao
de diminuicao da temperatura durante al-
guns segundos. A alteracéo é reversivel.
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3.1 Display

B C

— O

S

Y

A

)
| __A ]
)
%,

A) Indicador de alarme

B) EcoMode

C) Modo ActionFreeze

D) DrinksChill e indicador de temperatura
E) Modo DrinksChill

3.2 Ligar

Para ligar o aparelho, efectue os seguin-
tes passos:

1. Ligue a ficha do aparelho a tomada.

2. Prima o botao ON/OFF se o display
estiver desligado.

3. O alarme sonoro podera funcionar
apos alguns segundos.

Para reiniciar o alarme consulte "Alar-
me de temperatura elevada”.

4. Se o display indicar DEMO, o apare-
lho esta em modo de demonstracao.
Consulte o paragrafo "O que fazer
se...".

5. Os indicadores de temperatura apre-
sentam a temperatura pré-definida.

Para seleccionar uma temperatura dife-

rente, consulte "Regulagao da temperatu-

ra-.

3.3 Desligar

Para desligar o aparelho, efectue os pas-

S0S seguintes:

1. Prima o botdo ON/OFF durante 3 se-
gundos.

2. QO display desliga-se.

3. Para desligar o aparelho da corrente,
desligue a ficha de alimentacao eléc-
trica da tomada.

.

E

3.4 Regulacao da temperatura

A temperatura definida do congelador po-
de ser regulada pressionando o botao da
temperatura.

Temperatura predefinida regulada:

e -18 °C para o congelador

Os indicadores de temperatura apresen-
tam a temperatura regulada.

A temperatura regulada sera alcangada
dentro de 24 horas.

Apds uma falha de energia a tem-
peratura regulada permanece me-
morizada.

3.5 EcoMode

Para conseguir um armazenamento opti-
mo dos alimentos, seleccione EcoMode.
Para ligar a funcao:

1. Prima o botédo Mode até aparecer o
icone correspondente.

O indicador EcoMode pisca durante
alguns segundos.

O indicador de temperatura mostra a
temperatura regulada:

— para o congelador; -18°C

O indicador EcoMode € apresentado.
Para desligar a fungao:

1. Prima o botdo Mode até o indicador
EcoMode ficar intermitente.

2. QO indicador EcoMode apaga-se.

A fungéo desliga-se seleccionan-
do uma temperatura regulada di-
ferente.

3.6 Modo ActionFreeze

Para ligar a funcao:
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1. Prima o botédo Mode até aparecer o
icone correspondente.

O indicador ActionFreeze pisca du-
rante alguns segundos.
Esta fungéo para automaticamente apds
52 horas.
Para desligar a fungao antes do seu fim
automatico:

1. Prima o botao Mode até o indicador
ActionFreeze ficar intermitente.

2. O indicador ActionFreeze apaga-se.

A funcao € desligada se for selec-
cionada uma temperatura diferen-
te para o congelador.

3.7 Modo DrinksChill

O modo DrinksChill permite definir um
alarme sonoro para uma determinada ho-
ra, sendo Util, por exemplo, quando uma
receita requer o arrefecimento de uma
mistura durante um determinado periodo
de tempo ou quando € necessario um
aviso para nao se esquecer das garrafas
colocadas no congelador para um arrefe-
cimento rapido.

Para ligar a funcao:

1. Prima o botéao DrinkChill .

O indicador DrinksChill € apresenta-
do.

O Temporizador mostra o valor defini-
do (30 minutos).

2. Prima o botédo de diminuigao da tem-
peratura ou 0 botédo de aumento da
temperatura para mudar o valor defi-
nido no Temporizador entre 1 e 90
minutos.

3. O Temporizador comega a piscar
(min).

No final da contagem decrescente, o indi-

cador DrinksChill fica intermitente e € emi-

tido um alarme sonoro:

1. Retire as bebidas que tiver colocado
no compartimento do congelador.

2. Prima o botao DrinkChill para desligar
0 som e terminar a fungao.
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E possivel desactivar a fungdo em qual-
quer momento durante a contagem de-
crescente:

1. Prima o botao DrinkChill.

2. Oindicador DrinksChill apaga-se.

E possivel alterar o tempo durante a con-
tagem decrescente e no final, premindo o
botéo de diminuigcao da temperatura e o
botao de aumento da temperatura.

3.8 Alarme de temperatura
elevada

Um aumento da temperatura no compar-
timento de congelagao (por exemplo, de-
vido a uma falha de corrente eléctrica ou
porta aberta) é indicado por:

e intermiténcia do alarme e indicadores
de temperatura do congelador

e activagao do alarme sonoro.
Para reiniciar o alarme:

1. Prima qualquer bot&o.
2. O alarme sonoro desliga-se.

3. O indicador de temperatura do frigori-
fico apresenta a temperatura mais
elevada atingida durante alguns se-
gundos. Em seguida, apresenta no-
vamente a temperatura regulada.

4. O indicador de alarme continua a pis-
car até que as condi¢des normais se-
jam restabelecidas.

3.9 Alarme de porta aberta

Ouve-se um alarme sonoro se a porta
permanecer aberta durante alguns minu-
tos. As condigcbes do alarme de porta
aberta séo indicadas por:

¢ indicador de alarme intermitente

e alarme acustico.

Quando as condi¢gdes normais séo resta-
belecidas (porta fechada), o alarme para.
Durante a fase de alarme, o alarme sono-
ro pode ser desligado premindo qualquer
botéo.
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4. UTILIZAGAO DIARIA

4.1 Congelacao de alimentos
frescos

O compartimento do congelador é ade-
quado para congelar alimentos frescos e
conservar alimentos congelados e ultra-
congelados a longo prazo.

Para congelar alimentos frescos active a
funcao Fast Freeze pelo menos 24 horas
antes de colocar os alimentos a serem
congelados, no compartimento congela-
dor.

Coloque os alimentos frescos a congelar
no compartimento Fast Freeze, pois este
€ o local mais frio.

A quantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados em 24 horas esta
indicada na placa de caracteristicas,
uma etiqueta presente no interior do apa-
relho.

O processo de congelacao demora 24
horas: durante este periodo, nao introdu-
za novos alimentos para congelar.

4.2 Descongelacéo

Os alimentos congelados, antes de serem
utilizados, podem ser descongelados no
compartimento do frigorifico ou a tempe-
ratura ambiente, dependendo do tempo
disponivel para esta operacao.

Os pedagos pequenos podem mesmo
ser cozinhados ainda congelados, direc-
tamente do congelador: neste caso, a
confecgao ira demorar mais.

4.3 Armazenamento de
alimentos congelados

Quando ligar pela primeira vez ou apos
um periodo sem utilizacédo, antes de colo-
car 0s produtos no compartimento, deixe
o aparelho em funcionamento, no mini-
mo, durante 2 horas.

Os cestos do congelador asseguram que
€ rapido e facil encontrar a embalagem
pretendida. Se forem armazenadas gran-
des quantidades de alimentos, retire to-
das as prateleiras, excepto o cesto inferi-
or, que deve estar colocado no lugar para
permitir uma boa circulagao de ar. Em to-
das as prateleiras, excepto a superior,
possivel colocar alimentos que fiquem até
15 mm da porta.

AN

Em caso de descongelac¢ao aci-
dental, por exemplo, devido a fal-
ta de electricidade, se a alimenta-
¢ao estiver desligada durante
mais tempo do que aquele indica-
do na tabela de caracteristicas
técnicas em "tempo de reinicio",
os alimentos descongelados tém
de ser consumidos rapidamente
ou cozinhados imediatamente e
depois novamente congelados
(depois de arrefecerem).
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4.4 Remocéao dos cestos de congelagéo e das prateleiras de vidro

do congelador

Alguns cestos de congelacado tém um ba-
tente para evitar a sua remoc¢ao acidental
ou queda. Quando necessitar de o retirar
do congelador, puxe o cesto para si €, ao
atingir o batente, incline a frente para ci-
ma para retirar o cesto

Para voltar a coloca-lo, levante ligeira-
mente a parte dianteira do cesto para o
introduzir no congelador.

Assim que passar pelos batentes, empur-
re o cesto para a devida posicao.

O aparelho esta equipado com batentes
nas prateleiras para as segurar.

E necessario levantar (1) as prateleiras em
ambos os lados e so depois puxa-las pa-
ra fora (2).

As prateleiras de vidro amoviveis encon-
tram-se fixas com pinos de blogueio.

Para os remover, proceda do seguinte

modo:

1. Utilize uma chave de parafusos para
desapertar o pino de bloqueio de ca-
da lado.

2. Remova ambos os pinos de blogueio

().

3. Puxe a prateleira de vidro para fora

@).
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5. SUGESTOES E DICAS UTEIS

5.1 Conselhos para a
congelacao

Para o ajudar a tirar partido do processo
de congelacéo, eis alguns conselhos im-
portantes:

e a quantidade maxima de alimentos que
pode ser congelada em 24h. esta mos-
trada na placa de dados;

e O processo de congelamento demora
24 horas. Nao devem ser adicionados
mais alimentos para congelagéo duran-
te este periodo;

e congele apenas alimentos de alta quali-
dade, frescos e extremamente limpos;

e Prepare 0s alimentos em pequenas
quantidades para permitir que sejam
rapida e completamente congeladas e
para tornar possivel subsequentemente
descongelar apenas a quantidade ne-
cessaria;

e embrulhe os alimentos em folha de alu-
minio ou politeno e certifique-se de que
as embalagens sdo herméticas;

e N&o permita que os alimentos frescos e
descongelados entrem em contacto
com os alimentos ja congelados, evi-
tando assim o0 aumento de temperatura
dos alimentos congelados;

e 0s alimentos sem gordura sao melho-
res para armazenar gue os alimentos
com gordura; o sal reduz o tempo de
armazenamento dos alimentos;

6. MANUTENCAO E LIMPEZA

6.1 Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira
vez, limpe o interior e todos os acessorios
internos com agua morna e sabao neutro
de modo a remover o cheiro tipico de um
produto novo, de seguida seque minucio-
samente.

Nao utilize detergentes ou pos
abrasivos, pois estes danificam o
acabamento.

e a agua congela. Se for consumida ime-
diatamente apds a remogao do com-
partimento do congelador, podera cau-
sar queimaduras de gelo na pele;

e ¢ aconselhavel que anote a data de
congelagao em cada embalagem indivi-
dual para permitir que saiba o tempo
de armazenamento.

5.2 Conselhos para o
armazenamento de alimentos
congelados

Para obter o melhor desempenho deste
aparelho, siga estas indicacdes:

e certifique-se de que os alimentos con-
gelados comercialmente foram armaze-
nados adequadamente pelo vendedor;

e certifique-se de que os alimentos con-
gelados sao transferidos do supermer-
cado para o congelador no tempo mais
curto possivel;

® nao abra a porta muitas vezes, nem a
deixe aberta mais tempo do que o ne-
cessario;

e uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e nao po-
dem voltar a ser congelados;

® nao exceda o periodo de armazena-
mento indicado pelo produtor dos ali-
mentos.

CUIDADO

Retire a ficha da tomada antes de
efectuar qualquer operagao de
manutencgao.

Este aparelho contém hidrocarbo-
netos na sua unidade de arrefeci-
mento; a manutencao e a recarga
devem, por isso, ser efectuadas
exclusivamente por técnicos auto-
rizados.
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6.2 Limpeza periddica

O equipamento tem de ser limpo regular-
mente:

e limpe o interior e 0s acessorios com
agua morna e sabao neutro.

e verifique regularmente os vedantes de
porta e limpe-os para se certificar de
que estéo limpos e sem residuos.

® |lave e seque minuciosamente.

AN

Né&o puxe, desloque nem danifi-
que quaisquer tubos e/ou cabos
dentro do armario.

Nunca utilize detergentes, pds
abrasivos, produtos de limpeza
muito perfumados ou cera de polir
para limpar o interior, pois isto ira
danificar a superficie e deixar um
odor forte.

Limpe o condensador (grelha preta) e o
compressor que esta no fundo do apare-
lho, com uma escova. Esta operacao ira
melhorar o desempenho do aparelho e
poupar consumo de electricidade.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Durante o funcionamento do aparelho,
podem ocorrer algumas pequenas falhas
que nao requerem a intervencao de um
técnico. A tabela seguinte da informacdes
sobre estas falhas para evitar custos de
assisténcia desnecessarios.

O funcionamento do aparelho é
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Tenha cuidado para ndo danificar
o sistema de arrefecimento.

Muitos agentes de limpeza de superficies
de cozinhas contém quimicos que podem
atacar/danificar os plasticos usados neste
aparelho. Por esta razdo é aconselhavel
que a estrutura exterior deste aparelho
seja limpa apenas com agua morna com
um pouco de solucao de limpeza adicio-
nada.

Apds a limpeza, volte a ligar o equipa-
mento a tomada de alimentacao.

6.3 Descongelacao

O aparelho é frost free. Isto significa que
nao ha qualquer formagao de gelo duran-
te 0 seu funcionamento, quer nas pare-
des interiores, quer nos alimentos.

A auséncia de gelo deve-se a circulagdo
continua de ar frio no interior do comparti-
mento, accionado por um ventilador con-
trolado automaticamente.

O aparelho funciona de forma
descontinuada, pelo que a para-
gem do compressor nao significa
que esteja sem corrente. E por
este motivo que nao pode tocar
nos elementos eléctricos do apa-
relho antes de o desligar da cor-

AN

& rente.
acompanhado de alguns sons
(som do compressor e de circula-
c&o). Isto é normal e n&o indica
qualquer anomalia.
Problema Causa possivel Solucao

O aparelho emite
demasiado ruido.

O aparelho ndo esta apoi-
ado correctamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel (todos os pés e ro-
das devem estar no chéo).
Consulte “Nivelamento”.

Os espacgadores de amor-
tecimento localizados en-
tre a parte posterior do
aparelho e os tubos estao
soltos.

Coloque-os novamente na
devida posicao.
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Problema

Causa possivel

Solucao

O alarme sonoro
soa. O icone do
alarme pisca.

A temperatura no congela-
dor esta demasiado eleva-
da.

Consulte “Alarme de tem-
peratura elevada”.

{1 é apresentado no
display da tempera-
tura

Ocorreu um erro na medi-
¢ao da temperatura.

Entre em contacto com um
representante de assistén-
cia (o sistema de refrigera-
céo ira continuar a manter
0s produtos alimentares
frios mas a regulagéo da
temperatura ndo sera pos-
sivel).

O compressor fun-
ciona continuamen-
te.

O regulador da temperatu-
ra pode estar mal regula-
do.

Defina uma temperatura su-
perior.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consulte “Fechar a porta”.

A porta foi aberta dema-
siadas vezes.

Nao mantenha a porta
aberta mais tempo do que
0 Necessario.

A temperatura dos alimen-
tos esta demasiado eleva-
da.

Deixe que a temperatura
dos alimentos diminua até a
temperatura ambiente an-
tes de os guardar.

A temperatura ambiente
esta demasiado elevada.

Reduza a temperatura am-
biente.

Existe demasiado
gelo.

Os alimentos nao estéao
embalados correctamente.

Embale melhor os alimen-
tos.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consulte “Fechar a porta”.

A junta da porta esta de-
formada ou suja.

Consulte “Fechar a porta”.

A temperatura no
aparelho esta dema-
siado baixa.

O regulador da temperatu-
ra pode estar mal regula-
do.

Defina uma temperatura
mais elevada.

A temperatura no
aparelho esta dema-
siado alta.

O regulador da temperatu-
ra pode estar mal regula-
do.

Seleccione uma temperatu-
ra inferior.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consulte “Fechar a porta”.

A temperatura dos alimen-
tos esta demasiado eleva-
da.

Deixe que a temperatura
dos alimentos diminua até a
temperatura ambiente an-
tes de os guardar.
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Problema

Causa possivel

Solucao

A temperatura no
congelador esta de-
masiado elevada.

Os alimentos estao dema-
siado perto uns dos ou-
tros.

Armazene os alimentos de
forma a haver circulagéo de
ar frio.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos
para congelar ao mesmo
tempo.

Insira quantidades menores
de alimentos para congelar
em simultéaneo.

O aparelho nao fun-
ciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha ndo esta correcta-
mente inserida na tomada
eléctrica.

Ligue a ficha correctamente
a tomada eléctrica.

O aparelho né&o tem ali-
mentacao eléctrica. Nao
existe voltagem na toma-
da eléctrica.

Ligue um aparelho eléctrico
diferente a tomada. Verifi-
que o disjuntor. Contacte
um electricista qualificado.

A porta permaneceu aber-
ta durante demasiado
tempo.

Feche a porta.

Ha demasiado gelo
a cobrir o interior do
compartimento su-
perior do aparelho. .

Ha demasiado gelo no
evaporador do aparelho, o
que significa que a porta
esteve aberta demasiado
tempo.

Consulte “Limpar o evapo-
rador”.

O display da tempe-
ratura mostra o qua-
drado superior ou
inferior.

Ocorreu um erro na medi-
cao da temperatura.

Entre em contacto com um
representante de assistén-
cia (o sistema de refrigera-
¢éo ira continuar a manter
0s produtos alimentares
frios mas a regulagéo da
temperatura ndo sera pos-
sivel).

dEMo aparece no
display.

O aparelho estéa no modo
de demonstragéo (dEMo).

Mantenha o botao OK pre-
mido durante 10 segundos
até ouvir um sinal sonoro
longo e o display se apagar
por um breve momento: o
aparelho comeca a funcio-
nar normalmente.

Se estes conselhos nao resultarem, contacte o Servigo de Assisténcia Técnica da

marca mais proximo.

7.1 Fechar a porta

1. Limpe as juntas da porta.

3. Se necessario, substitua as juntas de-
feituosas da porta. Contacte o Centro

2. Se necessario, ajuste a porta. Con-

sulte "Instalagéo".

de Assisténcia Técnica.



www.preciz.hu

50 www.electrolux.com

8.

NSTALACAO

& ADVERTENCIA
Leia as "Informagdes de seguran-
¢a" cuidadosamente para a sua
seguranga e funcionamento cor-
recto do aparelho antes de o ins-
talar.

8.1 Posicionamento

Instale este aparelho num local com uma
temperatura ambiente que corresponde a
classe climatica indicada na placa de da-
dos do aparelho:

8.2 Localizagéo

Classe Temperatura ambiente
clima-

tica

SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+ 32 °C
ST +16°Ca+ 38 °C
T +16°Ca+43°C
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O aparelho deve ser instalado num local
afastado de fontes de calor, como radia-
dores, termoacumuladores, luz solar di-
recta, etc. Certifique-se de que o ar pode
circular livremente atras do aparelho. Para
garantir o melhor desempenho possivel
se o aparelho estiver debaixo de uma uni-
dade suspensa na parede, a distancia mi-
nima entre o topo do aparelho € a unida-
de de parede deve ser pelo menos 100
mm. Em todo o caso, deve-se evitar colo-
car o0 aparelho debaixo de uma unidade
suspensa na parede. O nivelamento pre-
ciso € garantido por um ou varios pés
ajustaveis na base do aparelho.

& ADVERTENCIA
Deve ser possivel desligar o apa-
relno da corrente eléctrica; a ficha
de alimentagéo eléctrica tem de
estar facilmente acessivel apds a
instalagéo.

8.3 Ligacao eléctrica

Antes de ligar, certifique-se de que a ten-
sao e a frequéncia indicadas na placa de
dados correspondem a fonte de alimenta-
¢&o doméstica.

O aparelho deve ter uma ligacéo a terra.
A ficha do cabo de alimentagéo ¢ forneci-
da com um contacto para este objectivo.
Se a tomada da fonte de alimentagéo do-

meéstica ndo estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagéo a terra separada,
em conformidade com as normas actuais,
consultando um electricista qualificado.

O fabricante declina toda a responsabili-
dade caso as precaugdes de seguranca
acima nao sejam cumpridas.

Este aparelho cumpre com as directivas.
E.E.C.
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Pode encontrar os dois espacadores no

saco da documentagéao.

Execute estes passos para instalar os es-

pagadores:

1. Liberte o parafuso.

2. Encaixe o espagador debaixo do pa-
rafuso.

3. Rode o espagador para a posi¢ao
correcta.

4. \olte a apertar os parafusos.

Um nivelamento preciso evita vibragoes,
ruido e a deslocacao do aparelho durante
o funcionamento. Para ajustar a altura do
aparelho, aperte ou desaperte os dois
pés dianteiros ajustaveis.

Recomendamos que execute as
seguintes operacdes com a ajuda
de outra pessoa que ira segurar
as portas do aparelho durante as
operagoes.

AN

Para mudar o sentido de abertura da por-
ta, execute estes passos:

e Retire a ficha da tomada eléctrica.

e Desaperte a cavilha superior e aperte-a
no lado oposto.

e Remova a porta.
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Retire o rodapé.

Retire o tampo (A) e coloque-o no lado
oposto.

Desaparafuse a dobradiga inferior (C) e
as anilhas (B)

Coloque a cavilha e as anilhas no lado
oposto.

Volte a apertar a dobradiga superior.
Volte a instalar a porta.

Retire os tampos. (B) Retire os pinos.
A

Desaperte as pegas e fixe-as no lado
oposto. (C)

Coloque os pinos (A) no lado oposto
Faca uma verificac&o final para garantir
que:

— Todos os parafusos estao apertados.
— A porta abre e fecha correctamente.

Se a temperatura ambiente for baixa (por
exemplo, no Inverno), a junta pode ndo se
moldar perfeitamente ao aparelho. Neste
caso, aguarde que a junta adira natural-
mente.

Caso nao queira executar as operacoes
acima mencionadas, contacte o Servigo
Pds-venda mais proximo. Os custos da
inversao da abertura das portas pelo téc-
nico do Servico Pds-venda serao supor-
tados por si.

9. RUIDOS

Existem alguns ruidos durante o funciona-
mento normal (compressor, circulagéo do
refrigerante).



.preciz.hu R
WWW.prec PORTUGUES 53

S’s, —~ \

/ 4 ¢ S&?ﬁ" c\«‘c‘(

WW HISSS! BRRR!
e [

\ BLU N '9404'/




www.preciz.hu
54 www.electrolux.com

i CRACK! )




www.preciz.hu .
PORTUGUES 55

10. DADOS TECNICOS

Dimenséo
Altura 1540 mm
Largura 595 mm
Profundidade 658 mm
Auton.omia por corte de 15h
energia
Voltagem 230-240V
Frequéncia 50 Hz

As informagdes técnicas encontram-se na  do interior do aparelho e na etiqueta de
placa de caracteristicas no lado esquerdo energia.

11. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o elimine os aparelhos que tenham o
simbolo {"_) . Coloque a embalagem nos simbolo Z(juntamente com os residuos
contentores indicados para reciclagem. domeésticos. Coloque o produto num
Ajude a proteger o ambiente e a saude ponto de recolha para reciclagem local ou
publica através da reciclagem de contacte as suas autoridades municipais.

aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljuCuje desetletja profesionalnih
izkuSenj in izbolj$av. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepri¢ani v zagotovitev odlicnih rezultatov.

Dobrodosili pri Electroluxu.

Obis¢ite naso spletno stran za:

61 nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za bolj$i servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na ploscici s tehnicnimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splosne informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanc-
no preberite navodila za uporabo, vkljuéno z na-
sveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pra-
vilno uporabo. V izogib nepotrebnim napakam in
nesre¢am poskrbite, da bodo vsi uporabniki hla-
dilnika podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite
in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji ostanejo s
hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejsi
uporabniki ustrezno seznanjeni z nacinom upora-
be in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite
varnostne ukrepe, opisane v navodilih za upora-
bo. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe, do
katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obcutljivih oseb

+ Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omejenimi telesnimi, utnimi ali raz-
umskimi sposobnostmi 0z. zmanj$animi izkus-
njami in znanjem, razen v primeru, ko je ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zago-
tovila nadzor oz. jih natanéno seznanila z upo-
rabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite
igranje s hladilnikom.

+ EmbalaZo odstranite izven dosega otrok. Ob-
staja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izviecite vti¢
iz omrezne vtinice, odreZite prikljucni kabel
(¢im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako
preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni nevar-
nosti udara elektricnega toka ali bi se zaprli v
hladilnik.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskocno (patentno) klju¢av-
nico na vratih, pred odstranjevanjem rabljene-
ga hladilnika pokvarite kljucavnico (da ne bo
veC mozno zaklepanje). Na ta nacin prepreCi-
te, da rabljen hladilnik postane smrtno nevar-
na past.

1.2 Splo$na varnostna navodila

& OPOZORILO!

PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

AN
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Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pi-
jae v obiCajnem gospodinjstvu, kot je opisano
v teh navodilih za uporabo.

Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektriénih naprav (kot so aparati za sladoled),
razen e jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskoduijte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se na-
haja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neopore¢-
nosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in name$¢anjem
naprave ne poSkodujejo sestavni deli hladilne-
ga krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, naredite

naslednje:

- izogibajte se odprtemu ognju in virom vzi-
ga,

- temeljito prezracite prostor, kjer stoji napra-
va.

Visakr$no spreminjanje lastnosti izdelka ali sa-

mega izdelka je nevarno. Poskodbe kabla lah-

ko povzrocijo kratek stik, pozar in/ali elektricni

udar.

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora vse
elektricne dele (elektricni kabel, vtic,
kompresor) zamenjati pooblascen za-
stopnik ali usposobljeno servisno oseb-
je.

1. Elektricnega kabla ni dovoljeno podalj$e-
vati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poskodujete vti¢a. Stisnjen ali
poskodovan vti€ se lahko pregreje in po-
vzroi pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elek-
trinega vtica naprave.

4.  Elektricnega priklju¢nega kabla ne vleci-
te.

5. Ceje vtiCnica za elektricni vti¢ zrahljana,
vanjo ne vstavljajte vtica. Lahko pride do
elektriénega udara ali poZara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez name-
SCenega pokrova zarnice (Ce je predvi-
den) za notranjo osvetlitev.
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Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo premi-
kate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlaz-
ne roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin
na kozi.

Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena
neposrednemu soncu.

Zamice (e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v gospo-
dinjskih aparatih. Niso primerne za osvetlitev
prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

Na plasticne dele hladilnika ne postavljajte vr-
ocih posod.

V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in teko-
¢in, ker lahko eksplodirajo.

Zivil ne postavljajte neposredno ob izstopno
odprtino za zrak na zadnji steni. (Ce ima na-
prava funkcijo samodejnega odtaljevanja)
Odtajanih zamrznjenih Zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

Embalirana zamrznjena zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

Natanéno upoStevajte priporocila proizvajalca
hladilnika za shranjevanije zivil. Oglejte si us-
trezna navodila.

Pijac z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pritisk
na posodo, ki lahko eksplodira in povzroéi po-
Skodbo hladilnika.

Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, e jih
zauzijete takoj po jemanju iz zamrzovalnika.

1.4 Vzdrzevanije in CiSCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izklju-
Cite VtiC iz vticnice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne upo-
rabljajte ostrih predmetov. Uporabite plastiéno
strgalo.

Za pospeSevanje odtajanja ne uporabljajte su-
Silnika za lase ali drugih grelnih naprav. Ce-
zmerna vroCina lahko poskoduje plasti¢no no-
tranjost in vlaga lahko vdre v elektriéni sistem.

1.5 Namestitev

AN

Za prikljucitev na elektricno napetost
dosledno upostevaijte navodila v poseb-
nih tockah.

+ Odstranite embalazo in preverite hladilnik gle-
de morebitnih poskodb. Ce je hladilnik posko-
dovan, ga ne prikljucite. Morebitne poSkodbe
takoj sporocite v trgovino, kjer ste hladilnik ku-
pili. V tem primeru obdrZite embalaZo.

+ Priporoamo, da pred prikljucitvijo hladilnika
pocakate najmanj stiri ure, da olje steCe nazaj
v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrez-
no kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zraCenja uposte-
vajte navodila za pravilno namestitev.

+ Ceje le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika
obrnjena proti steni, da je prepreceno dotika-
nje vrocih delov (kompresorja, kondenzatorja)
in posledicnih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti namesCen poleg radiato-
riev ali Stedilnikov.

+ Elektricni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

* Prikljuite le na vodovodni sistem s pitno vodo
(Ce je predvidena vodovodna napeljava).

1.6 Servis

+ Vsa elektri€na dela, potrebna za servisiranje
naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

+ |zdelek lahko servisira samo pooblascen ser-
viser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

1.7 Varstvo okolja

O

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih mate-
rialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranje-
vati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki. Izolacijska pena vsebuje vnet-
ljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na us-
treznem obcinskem uradu. Izogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem
na zadnji strani poleg toplotnega izme-
njevalnika. Materiali, ki so uporabljeni
pri tej napravi in so oznaceni s simbo-
lom ¢, se lahko reciklirajo.



Www.preciz.hu N
SLOVENSCINA 59

2. OPIS IZDELKA
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Upravljalna ploscta Plo3cica za tehniéne navedbe

Spustna vrata Kosari Maxibox
Kosare za zamrzovanje

3. UPRAVLJALNA PLOSCA
0 B B BEHO

+ —

L | L

Mode ‘ ‘

2 -4

Tipka ON/OFF E Tipka Drink Chill

Tipka Mode Glasnost vnaprej doloenega zvoka tipk lahko

Prik Inik povecate, e hkrati za nekaj sekund pritisnete
rikazovaini tipko Mode in tipko za niZjo temperaturo. Spre-
Tipka za nizjo temperaturo membo lahko razveljavite.

Tipka za visjo temperaturo
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3.1 Prikazovalnik

B

(9]

vl

I& |

QAm

1
)
10

A) Indikator alarma
B) EcoMode
C) Nacin ActionFreeze

D) Indikator DrinksChill in prikazovalnik tempe-
rature

E) Nacin DrinksChill

3.2 Vklop

Za vklop naprave izvedite naslednje korake:

1. Vtaknite vti¢ v vtiCnico.

2. Pritisnite tipko ON/OFF, ¢e je prikazovalnik
izklopljen.

3. Po nekaj sekundah se lahko vklopi bren¢alo
alarma.

Za ponastavitev alarma glejte »Alarm visoke
temperature«.

4. Ce se na prikazovalniku prikaze DEMO, je
naprava v predstavitvenem nacinu. Glejte
odstavek »Kaj storite v primeru ...«.

5. Prikazovalnika temperature kazeta nastav-
lieno privzeto temperaturo.

Da izberete drugo temperaturo, glejte »Nastavi-

tev temperature«.

3.3 Izklop

Za izklop naprave izvedite naslednje korake:
1. Tri sekunde drzite pritisnjeno tipko ON/OFF.
2. Prikazovalnik se izklopi.

3. Zaizkljucitev naprave iz napajanja izvlecite
viti€ iz vticnice.

3.4 Regulacija temperature

Nastavljeno temperaturo zamrzovalnika lahko
spremenite s pritiskanjem tipke za temperaturo.
Nastavite privzeto temperaturo:

* -18 °C za zamrzovalnik

m——

Prikazovalnik temperature prikazuje nastavljeno
temperaturo.
Nastavljena temperatura bo dosezena v 24 urah.

AN

3.5 EcoMode

Za optimalno shranjevanije zivil izberite EcoMo-
de.
Vklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaze
ustrezna ikona.

Indikator EcoMode utripa nekaj sekund.

Prikazovalnik temperature prikazuje nastav-
lieno temperaturo:

- za zamrzovalnik: -18 °C

Prikazan je indikator EcoMode.
Izklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne za¢ne utri-
pati indikator EcoMode.

2. Indikator EcoMode se izklopi.

3.6 Nacin ActionFreeze

Po izpadu elektricnega toka ostane na-
stavljena temperatura shranjena.

Funkcija se izklopi z izbiro druge na-
stavljene temperature.

Vklop funkcije:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler se ne prikaze
ustrezna ikona.
Indikator ActionFreeze utripa nekaj sekund.

Ta funkcija se samodejno izklopi po 52 urah.

Za izklop funkcije pred njenim samodejnim izklo-

pom:

1. Pritiskajte tipko Mode, dokler ne zacne utri-
pati indikator ActionFreeze.

2. Indikator ActionFreeze se izklopi.
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Funkcija se izklopi z izbiro druge na-
stavljene temperature v zamrzovalniku.

AN

3.7 Nadin DrinksChill

Nacin DrinksChill se uporablja za nastavitev
zvocnega signala ob zelenem Casu, ki je koristen
v primeru, Ce je v receptu navedeno, da je treba
mesanico dolocen ¢as hladiti ali ko potrebujete
opomnik, da ne pozabite steklenic, ki ste jih dali
v zamrzovalnik za hitrejSe ohlajanje.

Vklop funkcije:

1. Pritisnite tipko DrinkChill .
PrikaZe se indikator DrinksChill.

Programska ura prikaze nastavljeno vred-
nost (30 minut).

2. Pritisnite tipko za niZjo temperaturo in tipko
za visjo temperaturo, da spremenite nastav-
lieno vrednost programske ure od 1 do 90
minut.

3. Programska ura zacne utripati (min).
Ob koncu odstevanJa indikator DrinksChill utripa
in oglasi se zvoéni signal:

1. Odstranite pijaco, ki je v zamrzovalniku.

2. Pritisnite tipko DrinkChill, da izklopite zvok
in zakljucite funkcijo.

Funkcijo je mogoce izklopiti kadarkoli med odste-

vanjem:

1. Pritisnite tipko DrinkChill.

2. Indikator DrinksChill se izklopi.

Cas lahko spremenite med odétevanjem in na
koncu s pritiskom tipke za nizjo temperaturo in

tipke za vi$jo temperaturo.

4. VSAKODNEVNA UPORABA

4.1 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje svezih
zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in
globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil vklopite funkcijo Fast
Freeze vsaj 24 ur prej, preden v zamrzovalni
predal polozite Zivila, ki jih Zelite zamrzniti.

Sveza zivila, ki jih Zelite zamrzniti, polozite v
predal Fast Freeze, ker je najhladnejsi.

Najvecja koliCina zivil, ki jo lahko zamrznete v 24
urah, je navedena na plosgici za tehniéne naved-
be, nalepki v notranjosti naprave.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: v tem ¢asu ne
dodajajte drugih Zivil za zamrzovanje.
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3.8 Alarm visoke temperature

ZviSanje temperature v zamrzovalniku (npr. zara-
di predhodnega izpada elektricne energije ali od-
prtih vrat) ponazarjata:

+ utripanje indikatorja alarma in prikazovalnika
temperature v zamrzovalni skrinji,

+ zvocni signal.

Za ponastavitev alarma:

1. Pritisnite poljubno tipko.
2. Zvocni signal se izklopi.

3. Prikazovalnik temperature v zamrzovalniku
nekaj sekund prikazuje najvisjo dosezeno
temperaturo. Nato ponovno prikaze nastav-
lieno temperaturo.

4. Indikator alarma utripa, dokler se ponovno
ne vzpostavijo normalni pogoji.

3.9 Alarm za odprta vrata

Ce vrata pustite odprta nekaj minut, se oglasi
zvocni signal. Stanje alarma za odprta vrata po-
nazarjata:

+ utripajo¢ indikator alarma,

+ zvocni signal.

Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji (za-
prta vrata), se alarm izklopi.

Med alarmom lahko signal izklopite s pritiskom
poljubne tipke.

4.2 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena oz. zamrznjena Zivila se
pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od ¢asa, ki ga imate
na voljo za ta postopek.

Manjse kose lahko skuhate tudi zamrznjene, ne-
posredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v tem pri-
meru trajalo dalj Casa.

4.3 Shranjevanje zamrznjenih Zivil

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju neupo-
rabe mora zamrzovalnik delovati vsaj dve uri,
preden vanj polozite zivila.

Kosare v zamrzovalniku omogocajo hitro in pre-
prosto iskanje Zelenih Zivil. Ce nameravate shra-
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niti vecje koliCine Zivil, odstranite vse predale, & V primeru nenamernega odtajanja, npr.

razen spodnje koSare, ki mora ostati na svojem da je izpad elektri¢nega toka daljsi od

mestu, da je zagotovljeno dobro krozenje zraka. vrednosti, navedene v razpredelnici teh-

Na vse police, razen na vrhnjo, lahko poloZite Zi- ni¢nih podatkov pod »Cas naras¢anja

vila, ki segajo 15 mm od vrat. temperature«, morate odtajana Zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati in ponovno
zamrzniti.

4.4 Odstranitev koSar za zamrzovanje in steklenih polic iz zamrzovalnika

Nekatere koSare za zamrzovanje imajo zaporno
oviro za preprecitev, da bi pri§lo do nenamerne
odstranitve koSar ali da bi padle ven. Ko ko$aro
odstranjujete iz zamrzovalnika, jo povlecite proti
sebi, in ko jo izvleCete do konca, jo odstranite ta-
ko, da dvignete njen sprednji del.

Ko kosaro vstavljate nazaj, malce dvignite njen
spredniji del, da jo vstavite v zamrzovalnik.

Ko pridete ez koncne tocke, koSaro potisnite
nazaj na mesto.

Naprava je opremljena z zadrzevalnimi elementi

za police.

Police je treba dvigniti (1) na obeh straneh in na-
to izvledi (2).

Steklene police z razsirljivimi valjcki so zavarova-
ne z zaklepnimi zatici.

Za odstranitev naredite naslednje:

1. Zizvijatem popustite zaklepni zati¢ na obeh
straneh razSirljivega valjcka.

2. Nato izvlecite oba zaklepna zati¢a (1).
3. Nato izvlecite stekleno polico (2).
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5. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

5.1 Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im boljSi posto-

pek zamrzovanja:

* najvecja koliCina zivil, ki jih lahko zamrznete v
Casu 24 ur je prikazana na napisni plos¢ici;

+ postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
Casom ne dodajajte drugih zivil za zamrznitev;

+ zamrznete lahko samo visoko kakovostna,

sveza in temeljito ocisCena Zivila;

+ Zivila razdelite v manjSe zavoje, da hitreje in
popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko odta-
jate samo kolicino, ki jo potrebujete;

+ Zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da zagotovite neprodus-
nost;

+ preprecite, da bi se sveza, nezamrznjena Zivi-
la dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se lahko pri
tem poviSala temperatura slednjih;

+ pusta Zivila se shranjujejo bolje in daljSi ¢as
kot mastna zivila; sol skraj$a ¢as shranjevanja
Zivil;

+ (e ledene kocke zauZijete takoj po jemaniju iz
zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

6.1 Cistenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika o€istite notranjost
in vso notranjo opremo. Za Ci§¢enje uporabite
mlacno vodo z nevtralnim milom, da odstranite ti-
picen vonj po novem izdelku. Hladilnik nato obri-
Site do suhega.

& Ne uporabljajte detergentov ali grobih
praskov, ker lahko poskodujete premaz.

& PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladil-
nik iz omrezne napetosti.

@ Hladilnik vsebuije ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrZevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblasceni

tehniki.

6.2 Redno ciscenje

Opremo je potrebno redno Cistiti:
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* priporo¢amo, da na posamezne pakete napi-
Sete datum, da zagotovite pregled nad Casom
shranjevanja.

5.2 Nasveti za shranjevanje

zamrznjenih Zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave morate narediti

naslednje:

+ prepricajte se, da je imel prodajalec zamrznje-
na Zivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena Zivila iz trgovi-
ne v zamrzovalnik prenesena v najkrajsem
moznem &asu,

+ vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte od-
prtih dlje, kot je potrebno,

+ odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih ne
smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga na-
vede proizvajalec Zivil.

+ Notranjost hladilnika in opremo oistite z
mlaéno vodo in nevtralnim milom.

+ Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obrisi-
te; na tesnilu ne sme biti ostankov.

+ Temeljito splaknite in posusite.

& Ne vlecite, premikajte ali poskoduijte ce-
vi in/ali kablov v notranjosti.
Za ¢iS¢enje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, Cistilnih praskov, mocno
odiSavljenih Cistilnih sredstev ali 1oSCil
na osnovi voska, ker poskodujejo po-
vrsino in pu$cajo mocne vonjave.

Kondenzator (¢rna mreZa) in kompresor na hrbt-
ni strani naprave ocistite s krtacko. Na ta nacin
boste izboljSali delovanje naprave in prihranili po-
rabo elektricne energije.

& Pazite, da ne poskodujete hladilnega si-
stema.

Veliko posebnih Cistil za ¢iS€enje kuhinjskih po-
vrSin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/po-
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Skodujejo plasticne dele hladilnika. Zaradi tega
priporo¢amo, da zunanje dele hladilnika Cistite
samo s toplo vodo z dodano majhno koli¢ino
sredstva za pomivanje.

Hladilnik po ¢iS¢enju ponovno prikljucite na om-
rezno napetost.

6.3 Odmrzovanje

Va$a naprava ima sistem za samodejno odtalje-
vanje. To pomeni, da se v notranjosti med delo-

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

Med delovanjem naprave lahko pogosto pride do
man;jsih, a neprijetnih teZav, za katere pa ni treba
klicati serviserja. V naslednji razpredelnici so na-
vedene informacije o njih, da se izognete nepo-
trebnim stroSkom servisa.

AN

Delovanje naprave spremljajo doloceni
zvoki (zvok kompresorja in krozenja hla-
diva). To ne predstavlja teZave, temve¢
obi¢ajno delovanje.

vanjem ne nabira ivje - niti na notranjih stenah,
niti na Zivilih.

To je dosezeno z neprekinjenim kroZenjem hlad-
nega zraka v notranjosti. Zrak poganja samodej-
no krmiljen ventilator.

Naprava deluje v intervalih, zato zausta-
vitev kompresorja ne pomeni, da ni
elektricnega toka. Zato se ne smete do-
tikati elektricnih delov naprave, dokler
ne prekinete napajalnega tokokroga.

Tezava Mozen vzrok

Resitev

Naprava je glasna.

Naprava ni pravilno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilno
na tleh (vse noge in koleScka
morajo biti na tleh). Glejte »Na-
mestitev v vodoraven polozaj«.

BlaZilni distancniki med

Namestite jih nazaj na svoje me-

hrbtnim delom ohiSja in cevmi  sto.

s0 zrahljani.

Oglasi se zvoéni signal.

Ikona alarma utripa. je previsoka.

Temperatura v zamrzovalniku

Glejte »Alarm visoke temperatu-
re«.

[ se prikaZe na prikazo-

valniku temperature. nju temperature.

Prislo je do napake pri merje-

Poklicite serviserja (hladilni si-
stem bo $e naprej ohranjal Zivila
hladna, a temperature ne boste
mogli spreminjati).

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Regulator temperature je mor-
da napacno nastavljen.

Nastavite viSjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

Vrata so bila prepogosto odpr-
ta.

Vrat ne puscajte odprtih dlje, kot
je potrebno.

Temperatura Zivil je previsoka.

Zivila naj se pred hrambo ohla-
dijo na sobno temperaturo.

Temperatura v prostoru je pre-
visoka.

Znizajte temperaturo v prostoru.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Nabralo se je prevet ivja
in ledu.

Zivila niso pravilno zasgitena.

Bolje za&citite Zivila.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

Tesnilo vrat je poSkodovano ali
umazano.

Glejte »Zapiranje vrat«.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Regulator temperature je mor-
da napacno nastavljen.

Nastavite vi§jo temperaturo.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Regulator temperature je mor-
da napacno nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

Temperatura Zivil je previsoka.

Zivila naj se pred hrambo ohla-
dijo na sobno temperaturo.

Temperatura v zamrzoval-
niku je previsoka.

Zivila so zlozena preblizu sku-
paj.

Zivila shranjuite tako, da je omo-
goceno krozenje hladnega zra-
ka.

V zamrzovalnik ste dali preve¢
zivil hkrati.

Hkrati vstavite manj Zivil.

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Vklopite napravo.

Vi€ ni pravilno vtaknjen v vtic-
nico.

Pravilno vtaknite vti¢ v vticnico.

Naprava nima elektricne mo¢i.
Ni napetosti v vtiCnici.

V omrezno vticnico vkljucite dru-
go elektriéno napravo. Preverite
varovalko. Obrnite se na uspo-
sobljenega elektricarja.

Vrata so bila predolgo odprta.

Zaprite vrata.

Zgorniji predal v napravi
prekriva velika koli¢ina le-
denih kapljic. .

Na izparilniku naprave se je
nabralo prevec ivja in ledu, vra-
ta so bila predolgo odprta.

Oglejte si »Cisgenje izparilnikac.

Na prikazovalniku tempe-
rature je prikazan zgornii
ali spodniji kvadrat.

Prislo je do napake pri merje-
nju temperature.

Poklicite serviserja (hladilni si-
stem bo Se naprej ohranjal Zivila
hladna, a temperature ne boste
mogli spreminjati).

dEMo se prikaze na prika-
zovalniku.

Naprava je v predstavitvenem
nacinu (dEMo).

Priblizno 10 sek. drZite pritisnje-
no tipko OK, da zasliSite dolg
zvocCni signal in se prikazovalnik
izklopi za kratek Cas: naprava
zacne delovati na obicajen na-
¢in.

Ce nasvet ne bo prinesel uspeha, pokligite najblizji pooblaséeni servis.

7.1 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnilo v vratih.

3. Po potrebi zamenjajte poskodovana tesnila
vrat. Obrnite se na servisni center.

2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte »Namesti-

tev«.
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8. NAMESTITEV

OPOZORILO!

Pred namestitvijo hladilnika natancno
preberite "varnostna navodila" za vaso
varnost in pravilno delovanje hladilnika.

8.1 Namestitev

To napravo namestite v prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s ploscice za teh-
niéne navedbe naprave:

8.2 Mesto namestitve

Klimatski Temperatura okolice
razred

SN +10°Cdo +32°C

N +16 °C do +32 °C
S +16 °C do +38 °C

+16 °C do +43 °C

e |l /,/$7 7
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Naprava naj bo postavljena ¢im dlje od virov to-
plote, kot so radiatorji, grelci, neposredna sonéna
svetloba itd. Zagotovite nemoteno kroZenje zraka
na hrbtni strani ohiSja. Za zagotovitev najboljSe-
ga delovanja, Ce je naprava postavljena pod vi-
seCo stensko enoto, mora biti najmanj$a razdalja
med vrhom ohisja in stensko enoto najman;j 100
mm. Ce je mozno, naj naprava ne bo postavljena
pod vise¢imi stenskimi enotami. Natanéno name-
stitev v vodoravno lego dosezete z eno ali ve¢
nastavljivimi nogami na dnu ohisja.

OPOZORILO!

Omogocena mora biti izkljuitev napra-
ve iz napajanja; vti¢ mora biti po name-
stitvi zato enostavno dostopen.

8.3 Prikljucitev na elektricno napetost

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da sta napetost
in frekvenca na napisni ploscici enaki kot sta om-
rezna napetost in frekvenca na mestu prikljucit-
ve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu namescen varnostni omrezni

8.4 Distancnika na hrbtni strani

vti¢. Ce omrezna vtiénica ni ozemljena, prikljucite
hladilnik na loeno ozemljitveno tocko v skladu s
trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektriCarjem.

Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost v pri-
meru neupostevanja zgornjih varnostnih opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smer-
nicami EGS.

2l

’\

V vrecki z dokumentacijo sta dva distancnika.
Postopek za namestitev distanénikov:

1. Popustite vijak.

2. Distancnik namestite pod vijak.
3. Distancnik obrnite v desno.

4. Ponovno privijte vijaka.
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8.5 Namestitev v vodoraven poloZaj
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Natanéna namestitev v vodoraven poloZaj pre-
preCuje tresljaje in hrup med delovanjem. Za na-
stavitev viSine naprave popustite ali privijte na-
stavljivi sprednji nogi.

& Predlagamo, da naslednje delo opravite
skupaj z drugo osebo, ki bo med izvaja-
njem dela drZala vrata naprave.

Da bi spremenili smer odpiranja vrat, izvedite
sledeCe korake:

+ |ztaknite vti¢ iz elektricne vticnice.

+ Odvijte zgornii zati€ in ga privijte na nasprotno
stran.

+ Odstranite vrata.

+ Odstranite pokrov podnozja.

+ Odstranite pokrovcek (A) in ga namestite na
nasprotno stran.

+ Odvijte spodnji tecaj (C) in podlozki (B).
+ Namestite zatic in podlozki na nasprotno
stran.
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+ Ponovno privijte zgornji tecaj.

+ Ponovno namestite vrata.

+ Odstranite pokrova. (B) Odstranite pokrivna
Cepa. (A)

+ Odvijte roCaja in ju pritrdite na nasprotno
stran. (C)

+ Ponovno namestite pokrivna ¢epa (A) na na-
sprotno stran.

+ Opravite konéni pregled, da preverite:

- Ali so priviti vsi vijaki.
. — Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.
Ce je temperatura okolice prenizka (npr. pozimi),
se tesnilo morda ne bo povsem prilegalo omari.
V tem primeru poCakajte, da pride do naravnega
prileganja tesnila.
Ce zgoraj opisanega dela ne zelite opraviti sami,
se obrnite na poprodajno servisno sluzbo. Uspo-
sobljen serviser bo na vase stroSke opravil za-
menjavo strani odpiranja vrat.

9. ZVOKI

Med obi¢ajnim delovanjem se pojavijo nekateri
zvoki (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).
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10. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija
Visina 1540 mm
Sirina 595 mm
Globina 658 mm
Cas nara$éanja temperature 15h
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz

Tehnicni podatki se nahajajo na plo$c€ici za teh-
ni¢ne navedbe na notranji levi strani naprave in
energijski nalepki.

11. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol L/.\‘_) .

EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike za
reciklazo.

Pomagajte zas¢ititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektriénih in elektronskih

naprav. Naprav, oznacCenih s simbolom o ne

odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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